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ITPOEENIKH ZYMBAXH

MezaBd < ‘Elmpvasis Arpoxpatiag xat tiig Nepumavi-
v7¢ Aainfig Anpoxpatias. _

'H' "E?\l-r,ww‘q Avpoxpatia wat % Degpavory Axivn Arpo-
reatiz, EmSundvtag va gudnissuv Ti¢ wPoEevinég TOug Tyé-
6:tg xai vz svudahowv étar oy Evigyuwenm TR dvdrtuErg
ToV gty syéscwv uetaEd tav 300 Kpatdv, aroparisay

vo quvadoy THy mxzedox wpoEoviwn Ziubarn wm TiE 10

exond ad+h 2t0pi0av 6dv mAnpsousiovs toug:

‘O Mzosdzog ths “ElAnvintis Anuonpatiag:

Tiv AE. x. Tawn Xapahaurdzovke, Yrwpyd HEwse-
prxiwy i ‘EXAvpaiic Anuoxpatiag.

To Zupbodode tob Kpatoug tiig Degpavixdie Aainfs Ax-
worpaTiag:

Tw AE. x. OSKAR FISCHER, ‘Ymovpys 'EEwrsp:-
wiw g Decuaings Agingg Ampoxgoriag,
oi omoic:, dpsd GvTaAAaEay ta avtiotoiya wArnoskobztx Ey-
~eapd Toug, wou BpéSwxay ot dmdAuty tEETN, cunpdvnIay Ti¢
Grohovdsg Srataetg:

KEDAAAIO 1
*Optouot.
"Apdpo 1.

1) Tia 7olg oxomodg tig =apodoag Jlubdaong, <i Fudhiuv-
So: Bpor voolvra: Smwg wpordiopifetal wApINATL: ‘
*

1. 6 8z0¢ «mpoBeviny Gpyi» c-ry.:zive’: 2z '{svw.‘?) mpo-
- - e - \
Ezvets, wpoEeveto, UmoxpoBevelo xat x@de mpolevikd wpx-
%TOpEio* '

2. 0 8pog «mpoBevinm Tepipépetan OYLAVEL THY REHIGYY
3Thv 6xoix ) mpoBevirn dpym Wmopst v dowel wpoKevixa xa-
Sirovta-

3. 0 Bpog «@syMYds the TPOSEvexFE dpyfie» ovpaive: T
ixigopTiopéve dwd <0 Kpdtog dmostolfie mpdswmo Y& T
3:e08uvan ThHe wpoBevinie &pyTs'

4. 0 Spog «wpoBevidg Aettoupyden anpaivet xale mpisn-
=6, quumestAabavouévou 10D FpYnyod THE weohevimie &:-
LhS, wob elvar émigopTionive pE AV dowrgym mpobevindv %a-
SrrtvTay '

5. & 8psg «mpoBevinde UmaAAnhogy smpatver x@de woh-
s0To 7o) doxsl JromnTINd, TEYVIAE T UEnpETiakd xadNAev-
T2 oIy mpoEenwny apyh’

6. 6 Bpug «wehog <fig mpoBevindig deyfien ompaiver xdds
xpoEevind Aettovpys %@l xdd: mpoBevind dmaAAnAo’

"7. 0 b'.;m;‘ (@é’kof; rﬁ;‘ciy:-:-pévez’a;» cfpa,é\:-sz 0 ~ci»‘;o-{o,
3i4, v Tavica xal TH ripa T00 pikoug THG THO-
§ apyfic %rd0O¢ kAl Ensivoug T00 gullYOU, L TTY WEI-
+=odeon Td TEboLTR adTk VX FVYRATOINOW RaGi TOU wat VX
Biabroby Jardvaig sou- .

8. & Bpog «mpoBevinol y@pown swpaiver T& XTipA N TWH-
RITX THY wTipiev X3 T ouveybusvo we abra omdmedo, 72
Om0ta Yo wonololvTaL FROXAEITTING Y!& TOUG ONOKOUG THS

mgofenndis dsyfe. omowsadfmote %l ov char & Browrhtes

9.6 Sp,o; «-:rp?&sv':m‘z &pxaiz»’ T e ‘-c'hv éric-q:.:r; a\-
Anheypagea, g DA KPURTOYEZPTETG X2 ADIIROTOITGTS,
Eryeapa, E:6Mia xal teyvind pésa Epyasiag ThHe mpoSavi-
%%¢ Gpxfs, %8O xat t@ Emmha wod mpoopilovTaL iz T
@dh2Eym 7 Ty FrosTazia tovg

10. 5 Gp35 Exiomun adhnhoypagian ompaiver xdde k-
Mhoypagia oxswixd pt TNy wpoBewiy &pyh xa Ti§ apuc-
dtytés Tng .

1. & 8765 «=hsts 100 Kpdroug &mostoAfign omraive: xa-
¢ zhcio, éntdg omd T3 mpoBevad, mod JixaoiTat V& gEsa!
ovaziz =05 Kgdtoug dmostorfs

12. & fpog «Gsposndeog tob Kpatoug awostorfien ownuai-
vel xdde GepoIndug THG TEAITIRAG depemopiag wob iwaed-
T2t va& gépst t0 ofpa mod Jeiyver 61 dvdnet ovd Keatog a-
®OITONGS %xi §TL sivar Eyyeypaupméve 51X pnteda t6d Ked-
T0u¢ 2H*ol.

2) T Kedrog 3ramoviie Sewpst xai petays:pifetar sav
voprng wpocwnz tob Kpdroug dmostodfic éxetva mab idpidy.
%2y ghupeva ui Tobg vopeug xai xavoviopedg ted Kgztoug
Fx03TONGG nai weh éxouv Toyv &8sz toug gt abth.

KEDAAAIO 11

"Eyratdotaon mpoBeviniv dpy@y, ioptopds xa avdxhroy
wEAGDY TRy wpoBevindv dpydv.

, "Apdpo 2.

1) Mix mpoBevixn dpym 3&v urmopel va éyxatastadel ol
Bageg wob Kpatoug tapoviie magd pove pd T owvatvery
165 Kpatoug adrod.

2) 'H &pa <hg mpolevinfic &pyhe, 1 145mM xai m Tpo-
Ecvixd, trg Teptpéeeta, madms it 6 dprduic Tav pehdv s
wgoBevintic apyfic, ourguvolvtar petald tob Kparovg Zwc-
7t0Afg nat tob Kpatoug Staucvis.

Alv pmosoiy VA YIVOUY peTAYEVETTEPES TPOTOTOUATELG GTY
w0 Kedrag amsotohfie, mapa wovo pé Ty gwaivesy oo Kpd-
TOVG S:aUQVTG.

“Apdpo 3.

1) T% Kpdreg amostohiis Aapbaver tn Jizbebaiwsy, us
) S:mhopatiey 036, bt 10 xpbswme wob oxomeds: va Juopi-
cer Gpynyd TG mpoBevivds &pyfis Exst Adber ThH gquvaiverq
%6d Keazoug 3:apovig.

2) T Kgdrog amestodfis Jtx8iBale aé T Simhopatixy
90 975 Kpdrog 3raueviic 10 npokevind dixheua § ddo za-
pruste Eyreapo oysTiRd pd  dtopapd wh Gpymyed TS
xpoeviniic &eyfis. AdTa dvaypdeovy T0 imdyupo wat Ta@ vé-
pata T00 pYnYod The wpokevindg dexds, Ty 1¢Ew Tov xa-
90¢ xal Ty Bpa Thg wrolevindie dpxfis xat vy wpskevinn
weprpépeta.

3) ‘O apymyds Tie mpokevindig dpyie 3&v wmopsi va Iva-
b TG WadOvEd To» Tagd wovo pETd Ty Exdiom Imo T
Kedrog Sumoviic 708 &xteheothpwy évyrdec 1 @klng 7o~
pouoiag eiag. To émtelestipro Eyypago Endtdetat 16’ Ta-
yizepo Fuwvathd. "Avanéventag iy €xdcon 700 émrskea::m{-w
tyrpdoty, w0 Kpdtog 3tomeviis pmopet va émtpéder 3t0v ap-
wrrd The wooEevindig dpyfic v& dowmel mpoTwpwa d m«%’,-
voved tav. B abth thv mepiniwen, fppudtoviar ot 3lxTe-
Berg the wapoldoag Bombacng.

; *Apdpo 4.

1) “Av yi& bmoodvimors Névo & dpymyos rﬁq“'z:o&?v:-f.ﬁ,
deyfic woNbeTa: v Gowhoer T xadfxovta wov § & @ FRo-
Eevixy doyh ebvar zposwptvd xevh, 15 Kpdrog dmostohins
umopel V& EUmITTEVTE TIY TPOTWPLYY B'séb\wcvs ‘:ﬁg wpode-
vixiig gpyiic ot mpoEevixd Aettoupyd tig Wiag dpyfis M mas
4mh tie GAheg mpoBevixég Tou dpyig wod 6ptyxoviat G0
Kp#rog Btapoviig 9 ot péhsg tob Srmhanasixed TOOIGTL%0
¢ Jmhopatini Tou grostolfis otd Kpdrog Jianovig: I"a
Kpdtog &rostohis dpeiher v& yvosTomoIdset éx’-raw ETTM S
pov 1o Kpdrog Braucviig pé th d:xhoparinn 63¢.

2) TS émqoptionévo ué IV TEOSLEM 3rebduven TG wpo-
Bevadys dgphe mpodowmo énWsz 3« ez ImandpaTa,
mpivlgpia wan Goukieg mob ) wagodon odubamny yapmyet STV
doyryd Tis mpebevindis dexfis , -

3) "Otav péhog o0 Srmhwpatixed Tposumixod TG 3irho-
patmie drootordis b Kparoug moTTOATS slxac'cm-qopﬂ‘-
suévo pi THY Tpoaptvy Stedduvan THE '-x:.coéwmq’c; apyhs, 7%
BTAORATIRG TOU Tpoviwia %At of dSuAieq 3ty Seyovrae,
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"Az3p0 5.

To I\aa L T okq; ‘{VQGTOT.OI"\, pE T am)\waﬂm
8%. oo Y-.:oap'feto E&mtsc:mv ol Kpa-roug Jurnovig:

1. To bvqu.b -rm dvdivny msmmw pa’).w- i
xpﬂ&ev"l.'q; apyHs, 0 énideto nal & 6v¢'>p.ara Tou xou ':m
apmé'o-r a Tov 'rc'qv wpoEevw.'q ap'[q, ™ m.spouwm a.cp-
Ens wxl dzwmnids Dpnms A ™ M&n the Umnpsoieg
oD %&b G4 5 tig dhAeg p.ewﬁoléc; u'xe-rmc‘z us *:-‘r,v RATEITA-
cm %0, 7ob eTHASay %aTq Y ur'r,psaz:z o0 gTny npoBeviny
azyv. N

2. T 'm.,q::rvm épEng xal opm:wﬂg awxmpmn,
@Y wehdy TS r'xo-ywszag ,;.slou, -r'q; wpo&evmnc doydis
xat avv?:.xqmm W YsYe vo; rm évan Topbomo yiverz plog
TS oiuovéveras ¥ xave' am"q T qu-‘:'q'ca.

3. Ty dvddghm nat ) AhEx o brmpectag mpoBewinol Umaik-
Ahov med eiva: dmnmoog t0d Kpdwoug Biapovig % wod Stapé-
ve: povwe o160 Kpdrog adtd.

"ApSpo 6.

1) To Kgdrog Zrapwviic x3i2: 3wpedv ot xade welog
ths wpoSevenng Gpyhie w0 2ev elvar dmAnoog N phviwes »a-
torxog 70b Kedtoug Bramoviis 3ehtio mob géps: guroypagiz
%2t wod Bebarover TV Tavtdrrrd tov wal Ty RidTnTd Tou
cav péhaug g mpofeviniic doyds.

2) 'H =apaypagos 1 <od ':apov':o, ao&pau dgapuitet
MUTATIS MUTANDIS o7% péhr, thc oinoyéveras.

'Ao&po 7
t0 rssEevindg lettoaa'{o, 'mpsmz va elvar u-:-rmoog 763
£3T00C GRTTSAAG WO V& udy elvar aUte bmiwrog obre uh-
vurog n&70'%0¢ t60 Kpdtoug Srapoviis.

Ap-&po 8.

TS prmv, -&'mvng pnrogez, ma mdox cﬂ-{p.-r, ot xmm;
va& bgethet va *{mpw-z ‘EDU'; onou, thg amdgaThe TSV, Y&
TANEOGOsAOSt YEAXTOE %Al pé T JmAopatien 630 0 Kpa-
g a'mo:'.o)\’i;q {st mpotidstar va &moshps: o ExteAesthplo
A &AAr mpw.mz é-oxw’éwm dms 1OV c'w'm-yb T 'npoﬁe-

vixfig gpyfic § v &va wélog tie mpoBevinfie dpyic 2&v ¢l-
¥t amodanto.

T xdy ~'r.v na,:-mm'q 11 Kpa-mc; &mosToA oqaec)ez v
dvanaddos: w0 & No-(m -l:pm‘om 3 v& Séser 1éhog oTa nadi

xovtd Ty gTiy mpsEevent, Gpyi.

"Av 1o Kpa:og zmv'ro).nc mpa)\ﬂq;e' v& Ewtehigst Ty
umypuwr axrm p.w:z cc edhoyn upo&aap.cz 1 Kpdzog 2:a-
uowl; umpu ct-q-a rep-mm—m 730 apxr-roa ¢ weokevirte
ap)mg, va mupu w0 u‘:s)\eﬂ-qu M Ty s&omzo@ormn 7
STV wepimTwan wdde FhAov ne ko.a., e wpoBevinds dpyfs.
2 miq.s: va 3 payvepile: abth iy idbyra.

KBPAAAIO III

Areunolinasig, movima xa a’mlie;.(

"Apdge 9.

1) Ts Kga w0g B1auoviig p.sraxvpzterm T00¢ prqsvmouq
Xe":aup'you; utE oY oqs:kéy.svo c'; az.r:o.ag uba:qm al mup-
vet GAa T@ %ATAAAGAA péTpa Yik V& TOVG EmLTpEYS: THY mo-
TeAeonatmy ETMYgn TRV xa&nm’w:m T0US.

2) Ta Kaétog Bzapmﬁq opov’ et dote & ,J.é)cr The %p
Eevnijs 7,)(11; va ,mropouv va& . aroiaubdvouv rzc ace.makw-
oerg, Wbyt wak dowhieg wd 'vpobmwr.z' Ty THapobon

37,

"Apdpo 10.

Ew.qmwa pe 0§ voaoug x4t xmvw;p. >
p.om,, rb Kpaw; &rastohdg wropel v& Frontd,

wob Kpdzoug Bta-
va pedove

'q va oAk pmrovn todg wpo&sv:muc xo)-ouc;, nv ®ITOIREA TOT

awx'r-{ou T%e wpc&evm-r; Gpyfis nal Tig naTOIRizg THY READY
e xgdbevinns deytic.

“Av zaplotatar dvdyny, 0 Kpdtog dmorrodfis & &ye:
iy UmosthgtEy vob Kpavovg Zrapoviig.

"AgSgo 11,

1) O &Jpcoc ©6d Kparoaq xai cvcwpm wob -mosazopz-
Ger v mpokeviny ap;m xal mob ouytaeTeTar 3TN yhoooa 76l
Kram.k; wurcm)«;; wad ] Kpm-cnq a-au.ovnq gmcopow va
Tom08e700uT At RAVe 370 %3ipto WOb natéys: B mrokeviny dpyr.

2) e9vw.'r :rm:.am roa K,am.;; &noT ':okn, ,:.-ropu v
o¢mvswc 670 mzpm 7ob watéyer W wpoEmm) gpyn wat oty
RATOIR T 19D GpynYIl THE wpoBevinfis dpyns.

3)'G zp‘/'rp{s; g rpoﬁevmn; deyfis p.rropu va uqamvv
Ty ESviuy crrp.aua 709 K¢ a:o.u; &mooToATe 0Td Oyfpata wod
Yrroaonotel oTiy &N, 1OV RaShxiviey Tov,

"ApSpo 12,

1) To Kpdzos Zapoviis )\awéowu oka T& RATEAATAX
pétpa Y& T Stacodhs ah, ThS nPeOTROIAG TRV mpoZevinidv
yorwyv. Of ngaszmz yBpat mpETEL VA YpNTILOTOIOUVT AL dmo-
RACWITINE TUQLYE PE TO YRpamThE® mal Tig dpeodibTnTes
e wpeBeviniig dpyWs.

2) O rpefevinal yGz0: %3l N watoukie o6 &pxm.’: e
T:FOEG‘)'VT}; mp)mg evar anapablactor, \wpu; -m suvaivear,
<ob a,y'rwoo g 1 po&;v'vm apyfis, 106 apx'r;you mf: Bmlm-

et on'oc‘rOA'q’ ] K;atou; dmosTohdig # rpo:mou iEou;
gis3oTnuevey dm’ awouq ot app.éz'eq apxu; w00 Kpdroug Bia-
HOVH¢ Bcv g.ro,o.w v& eiTeAdow olte ITedg "cpoEumouq xw-
poug otz oTy natatxiz 70b dpymyeld Tig wpoXevindis dpyms.

“ApSpo 13,

Tx zpaBevena apyeia ebvar dmapatizote w2ta ndvea ypive
®at omoudrmote wat &v bplonovrat.

"ApSgo 14

1) ‘H zzeevenn apyn éxer 10 maiope va tmmotvavel pi
vy Kobécursd 2, ) Srmheuating Grcatody ai 1i5 dAAes
mpoBevineg dpyeg 706 Kpdroug dmestorfis mob baiowovrat oo
Kedzog Zanoviis. ‘H mpoBeviny; dpph wropel v& ypnaipo-
mo'el Bla Td SUVSYN WEsa EMINOIVLVIRG, SURTEPLAZLETVOWLE-
vov 6 Simharuzoedy wak wpoBevidy tayudgbueny, 10 -
Thopatd xat wpokevind odumo xal ta xw3omimpméva ¥
rpunteypaprueva prvinata. ‘H rpoBeviny doyn v propel
vE EYRITASTHTEL Rl VA YPTOHOTOMOE: &Tlppato Woumd wa-
g% 25v0 pd wn ouyxatadesy 100 Kpdrtoug diapovis.

‘H mpoEeviny doyn dpeiker va mhmpdver T2 Bia Téhy v
™ Jrmhwpatiun dmooToM) Y T YPNoM Srpdouy o
TR0 OVIRG.

2) 'H emo"rp.'r, all-r,lo-ypawa ThG wpoEev'xn, apyTs mu
woésvvmc sanw.oq ehvat amapabm:'coc x.au 3~v u.mpoma <3
vo Guorgd: v cite & mpwm‘m&w oo m' a-mec i Keo
woug Jtapaviic, ‘O wpoBevindg sduneg -npevcs' va giper eddia-
pLTEg a&mte.,,:uq avBe:Euq m xFponTip T, Ay p.mpu
va mp'exez rapa uovo Ty mtw'rp.'r a)slr)\o'ypaqna et Gyt
xE p..va Tod wpoopz,ovra' i zmnpwwm-q YN, Hapa Tai-
Ta, €4 of apg.d’z apyeq 05 Kpano.a; Siapovdg Exouv oo-
ézpwg lmJ; va TSTEDOWY 0‘:' o rpo&wmbc sdunog xepi-
dapbdve: avsixsimeva GANG @md Ty Emiowan GAARIOYHZ@ix
T oant avi mi‘x-va =00 7po0f 'tov'cau -('a‘: bf"f;,smm% LETOT

i [&T‘OP‘OUI v, ;t;'m‘sw va éx ISTPGQH ) cmwoq ooV om0 RpC-

EAsuThg ToU.

3) T upa’coq Btanp.ovn; xopmyed atdv rpo&cvw.b tzxo&po,l.o,
7o) efvar xdtones dmianmoy dyyrdete mod bebaudver Ty b
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tyTd tou wal wod waSopilst tdv dptdpd <dv Bewdrev moo
Gzap3lowv tdv xpoBevind sdmxo, & Bz Ja:dupata, wpovh-
‘2z wat doudieg xob yopmyel otdy NwAwuatird Tayudpdng b
Kedtag &rostaddis. TS Bw loyds: xai y:@ wv AD HOC
meoEevind mﬁpégm, el Gmioy 't‘z azu'mmz w,ovop, 3wl
gmudies mapa -r:w'm Ayeuy pete Ty mmpoa%am w00 mpeBe-
VIRo3 Gdansy STV TAPAARXTY.

$) 'O -u-oéwmoq o’cmmq grozel va mapoBodel ovov  wu-
beowiTn Gspoomdptug B otdy '?c')\m,.xu whoiov, ‘O nobez-
vitrg § & whotapyos wpéxe: v& :lvar dpodiamméveg ud éxmien-
po dyypage xod va xzpoadiopiler tov &ptdpd THv dipdtev wod
azapTilewy tov mpoBewixd odwwo' 3&v Qswpsitat wdvTwg Tpo-
Eevinds tayudpouncs.

Eup.qmwa p.é Tig wxuows; Bzan‘vg wpt aaqz)\eug. 9
:po&emn apx-q PEOPET v& smq»op-cw.c dva uelo; trg ch=-
vmq; apyfic va 'xapalaést Tov wpoE:vz/o saxro v’ ebdsiag
aro tdv wwbepviiTy TOD aspmagmuﬂ T ooy lovapxn wlotoy
<oo Kpdvoug dmostolfic % v& tod v émB3doe:

"ApSpo 15.

1) 'O dpymyds tic mpoBeviniis apyfic drolamédvst 1ol
gragrbiactn i wposoOTer 70v. Adv pmc-pwi va‘z ouAAhpdel
nposwptva odte va xpatvdel obts vx dmosTsi owotasdhrmote
ﬂlng popefic Teptoplopd THG mpotwminie Tou EAsvdepiag
ot6 Kpdtog Siapovig.

‘2) ‘0 awyn % the wpoEeviniys a'upx?;g Grolaubdvet ToIvI-
v-q sreooaw% eto Kpdrog Bcaq:.ovnq. Amloq;.ﬁavsz swwnq
arids wal Dtotwrminde Evepodiniag otd Kpdvog Jiamovig,
Entdg Qv xpér.sttat Tia &ﬂmﬁ &thn‘:

1. 'mu apopd oTNY :Bzm:m-q amvvr,'"n r..pzou:r'az =ob Eptoxe-
Tat otd Kparo; 3rapoviig, em:o; TR x*pcouna T yenot-
poxotsitat yia mpoevinodg anowods, Yt Aoyaptasud 7ol Kpa-
T0ug GTOTTONTG

2. wob dgopd xAmpovopinés Umodésers otig Omoics ivepyai
"yt Vi )\O'yapzacp.b w00 Kpatovg Zmostohis, &AA& i3:wtixd,
zaw Extedertng Staddmrg, wrsudvrg Sradfnrg, -/7:r,pc\'o,m~
% xhnpodoyos®

/e-rum pé sls&&epo e-cmzlua 7 ut buo:aa'qmﬂ 6io-
R T gumeornh &*mmpzmra, mob doxel om0 Kpdrog
Bzz;ovn:; smoc Tov Umnpestandy Tou xadmuéviey:

4. mod -npov.unsc and crw.éévetq 702 auv'q(b )nnp ¢ va &vep-
{mn prrea 1 cnm-x'qpa gav &vtohoddyog 155 Koamm; &roaTo-

fis’ ;

5. e"s«'r&ec‘z o vpcw i@ Yy wod k) ‘woe Ixd dTl-

A =0d mpoxhidnxe otd Kpdrog 3.anoviig dmd p.c.aq;opmb.

wég0,

3) szeva: éxtehestind pétpo v wmopel va Mw&er ©g
Tpog TV apx'r;fo s mpoEevinile &pyfis, extds dwd <ig 7e-
PITTOOELG 7OV wpwkcmwt crﬁv RAOFYPAYG (2) %2l p.i Ty
tpon&‘)e:m va wmopet v& yiver n ixtédesy xmpu; v3 diyet b
dzagablaste 106 mpoodwow tou 4 tig nasoviag vou.

*ApSpo 16.

Y O rpoEww.m ls:roup'm, =\ T6d a?,(ryw the =po~
Ecwxn., apxns;, xat of ';cpo&wmoc ImdAhrhor 3ty oﬂ:éwmm
¢ mzvmn, a:nnvq xat 8zomm'nq étsgodin’z a7d Kpa'oq
Yranoviig oaov &gopd tig wpdLetg mud Exs le..mxzv 22TQ THY
53‘7.1}611 oV Umnpestandy tovg nadymdvtov, Extic v 'cpév.-z-

T P& &ITind dyeyd:

1. =od xpoxuﬂu énd olpbasy xod swwTvay ymple v& Evep-
Iﬁaow prrd i eomnpd 11 hoyapuzoyd 105 Kpdrovg dmosro-
%"

2. rr;p&twa &xd Tpito. i Ymula :oa zpoérode &m0 &vd-
a xob TpoxAfdmus dxd p.cmqopmb ;uco 370 Kpdog 3i2-
Rovijg.

2) Ot wpo&evmoc Xctroup-{oz, TARY 390 &oymved Thg =po-
Bevirig apyfig, nat ou -:rpo&_svmoz SdA g0 asv ,:.ropouv ve
ol hngdoly mpoowpwe olte Y& wpawnSolv olte v&  Ume-
3705v olaodvmore GAANMG WOPPNG wELpiopiIWd <TG TPOTLRIRTS
toug Ehevdspiag otd Kpatog Srapwdic, Extds av xatwyopolv-
T amd tig appdlieg Birastimes Zpyis tod Koztnug adted
fui Eyouv BiampdBer éx mpodésews &Binmpax Y& 10 dwolo 7
vopodeoia tob Kparoug Btapoviis mpobléme: stepmuiny, ¢
Phevdeptag wowh wévte £Tav ) mO adotney wow W v &
xouv xatadinastel duvdmet JmaoTindis amogosews weh Exe
aTORTIEL Ecxu Bsbmaqmw

3) Zi mepimtaon wivicewe -:o")',vq«; Buadinasiog vati
wpoEwmou hetzovpyol, -xl-ov o a’mmyou -r,; wgoBevinte
aoxrg, -q 2ie &a‘rmm e 'n:psmz v yiver pi Ty o?ec)\cu.vo
¢E am' lag Tig e'mw.ou Séoede Tou csémcuo o p.~ T50%0
wed va wapevoyhel 10 Arydtepo Buvato tiy Jowrgm Tdv po-
Eevirdy x.a8~qu6v1uw.

"Apdpo 17.

1) Melo; wpoEewx.n, apx'qg amopel v& xAndel va wata-
Séoer oav paprupag Gxd T Bw.acmpw % z)\lsq a,.poa-eq ap-
yée w09 Kpdroug Srapovis. Tlapa tatta, dtv Imoypeoirar va
ratadéoet ndved ot Séuwta mod Exowy cxésn nE TV ownen
TV TTITTIIY  RIITOVTOY TOD 051@ e 'chocmw.iaec. émmqm
tﬁq éacicmn: &lln)\oypaepfaq wxat FAAx TYETIRG érvpaga
wruwd.p. oz chve v3 yxowdéoer g Famstporpvinrnag wavw
a0 Bixao 103 Kpdtoug amoatoliq.

2) "Av 1 péhog g wpoEsvw'qg asyhs a,vnﬁsn V& T2
poustastel V& watadicer 6av WEPTUSAG, KIVEVL RATAVAYRI-
orod winge § wipaoy v elvar duvatd va Anedet EvavTicy
Tou. v

3) T Jmaswipia f &Aheg appddieg apyic <oi Kpavous
Jumiovie, wod Yol TV papTugun mamddesn €906 meogevi-
%00 AetToupYod, mpémet v Talgvowy T& RATANATIX pétea Y&
v& piy tdv Tapeumodicouy oty Faxnon T@Y xadvubvtey Tou.
Of pagmoginic xatzdioeig, mpogopinis N YpawTES, (WEOPOIY
v& didovtar athy wpoBevixd dpyd) § othy xatoixie wooKevinod
lenoupyw.

4) "H magdy-agog (1) 7od magbvroes ap-&pw Epapu.oteTat
MUTATIS MUTANDIS o p.wkq TG clwrpeverang WEhoUS
tiic mprEevinde doyhe. ’

" "Apdpo 18.

1) T8 Kpa‘co; antaaw)\nq p.mp-z v& raoazw&n énd o
'upovbp.ua xat Ti¢ douhieg —,:ou 'rcpaS)\s-rovm' ot z..'spa 15, 16
& 17 Tt ndSe mcxpmevn rLpimTON W, razpzvvmn 18
met v elvar pyth wal va dvaxotvdvesa: YpaTtde 3T ‘Kpa-
T0¢ Sapoviig.

2) Edv péros tiig a:poEav'wqc: &pyw3 oy arohaber Etepodt-
nbog mm‘,m DaBinasiz  SVOTOV Bzm-qpuw B*y  Juatd-
XL V& ERRAAESTEL THY eta,o&'mar Evav 1.68‘ auwm'q-c avrta-
Yoyng &y owéwx-v'q, pETX mq 'IJ'.‘]G’IWQ a-fw-rr,»; .

3) 'H mmmm &md auw')\zm -rwz ayoyrn dev -Sempuw‘
8ce suvendyeTar Ty mpawm'q awd < douhixz G acpopa .'qv
ixtéheon dnboaong, Y& Ty Oxoix &nuiteito: yopioTh Rapai-

"Apdpo 19.

Ta: péln tic mpoBeviliic &pyfic xal t% péhn tig oixoye-
vetag <0ug Jmal).a'wm-:m nb Kpé'c‘, Sumavie, &'n:o ade
TIPOTITIRN |:r.:~np.c-‘au it x&&e Urnpesin B'rp)éo'zw OUpLiE|ZOVTOS
orotzednnote (opeis.

"Apdpo 20.

T& péhn <iig xpo&wmqg &pxn, 22t T y..)cl; THs olv,o*{i—
varzg Tous dev urro-mw'm aTig 'xoxpwouq wod wpo&lbm-

) Tat &xd todg vouovg xai maovtuou; 796 Kpdroug S:apovils

ot Séuara Eyypagis ot pnrpda mc Buag danovils, od
égapuiloviar atd npbowna wob v svar Imfucor 65 Kpdroug

Srapovig.
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"ApBpo 21.

1) To Kpdtog dumoviig dbv éx84Mher téhn uat gbpous,
é9vinode, Tomxode nat %orvoTiRede: i

1. gvodg mpoZevixolg ydpoug xal iy xatomia o3 oyn
Y03 tig wpofeviniis dpyng, &v dvinowy uatk X0p10TTE 0T
Kparog drostolis, modddwyeay otd Svoud tov h & yene
SUIOTOWIVTAL &R’ adw,
~ Tobre épopubletar imioms otyy xtiioy Ty pynuevesdiv-
TOV VATV, gé THY %podwtdeay v Kpdtog dmogtoddg &
Tk GroxTE drehemTng vk wpuBewrols ontmods. . .

2. oriv xopdogea, manyh 4 oTH YRt TV wvéy &-
yaddv dmd 15 Kpdrog dmossehiig, xod mpooplovear Jmo-
7heTTING T TG dvayxes THe wpoevinde dpyig.

2) Qi Bzmaii-','uq the mapayeapow (1) 7ob wapbvrog Ep-
'Sgco'eev tpappotovtat O¢ ®p0¢ Thv TAnpouy zapasysdst-
SOV UTNPETIDY.

3 Oi émaklayic wob xpobhéxoviar otiy wapdyprgo (1)
103 Tapbvtos dpdpov 3ty Eparpilovrar oTodg dpovg xal T
Téhy, ™0 ohupove pE  TODG YOG X wAVOMIOPOY§ TO5
Kigdreus 2topovis émbazivory ™ wpdoomo mod cuvebAfdn
r;‘xé’ w0 ‘Kpa'toc GrooToATG 1 wé t0 wpbowwo wod Evapysi éx
‘Gvopatt Tou.

"ApSpo 22.

1) Ta pédkn tiig xpoBeviniiq doys xai t& pedn 176 oi-
noyeveiag toug GRaAAdOOOVTAt &GTO OAX T4 TEAY xai  tolg
p0poug, E9vinodg, TORNODG XAl AOLVOTINOVG, TARY:

1. <6v dppésey gopevy mat TEAGY, glsewg tétotag, wob
cNBng copxeptAaubdvontal TVY TR TRV EATOpEUAdTOY
ral TGV Ixnpeotdv*

- 2. 1@V pbpv xai TeAdY ot oty dwivyiy Rzpovsia
w0d bpioxeta oro Kpdrog dnomovig

3. 16y naepdrov TAnpovariag xat petabibaons ot we-
provstEXG GTotyeia xod bpionovtar otd Kpdtog Jiamoviig me
v émgdhaly tig ddrang mod wpobléwetar oTiy wapd-
Yeago (2) :

4 1dv pbpwy xai teddy of Botng eloodfpata wod &
Youv TRy Ty toug o0 Kpdrog Juapmaviig xat 01d wmegrouct-
@x& grorysiz wod Gploxovian o abtd :

5. w6y gbpwv, Sinaapdrey xat teAdy o Bobis 14 wa-
pasyedeiceg Biwtinig rmnpeoisg

6. t@v 1eddv xpeToROAMipEws, JRATTIXGDY TEAGY, TEAGY

érindpwong; Uxodfung xat yaptosigon.
- 2) Z§ meptmroan Savdvov péhous T xpofevinds dpyfic
1 wéhovg g oinoyeveiag tou, TEAy xat ebpor petabitaoyg,
édvixol, Toxewol wai xowotixei, 3%y S& Embdhhoviar oY
T TeplouTts THG Gmotag % xapwois o Kpdtog ta-
povig dgethdtay droxheioTing oIy Tapousia Tob Amobidsay-
tog o' abtd 0 Kpdteg wé vy Bibrgra péhosg e xpo§e~
vixfig pxie 1 uéhoug tiig olmeyeveiag Tom.

T3 Kpdrog Btapoviie éxrpémet wip eEaroyd oic wvy-
e weprovdiag to0 dwobidoavtog, xAYP Exstvng b dwo-
xThlnre o010 Kpdvog 3iaguoviie xat xod dwotshsi dvrixsipe-
va draydpevsrg Yid €Eayarrh. ‘

“ApSpo 23.

1) Dhpwva pt todg vioug xat Todg RavEvIMOd; TO, TO
K;drog Spowvig émtpbmst mp  sisodo xal iy EEodo xai
Yornyetl dmaddayh Gwd wdde Saopd, Tékn xal FAheg cuva-
¢ei oixovouuxaiq elogopts. dxtds amd 1 iEoda bns-l)'uu-
ons, metagopds xat tx EEoda ta oyetind pi mapbpoteg xy-
pusteg Yid: ,

1. =& dvuixeipava xod xpoopilovrar yi&  bwiomun xpvon
tie wpolevixiic doyfi, oupwepihaba oY abroxvi-
TV ‘ ' '

2. ta avrxslpeva mob mpcopifovear X Ty wmpiowTINh
xpr’;c,-ri 700 wpoEevinol Aettougyoh wal TAY meAdy TR oix>
Yeveiag Tou, oupTfIAZUBaVOUEILY TRV GOTORIVATOY.

?) 0Oi wpoBevinel dmdhhrdst dmolopbidvosy Tig dmahdaryes
wed upq?kemv'c'az g 9ﬂoxapéypa¢o 2 1 mapaypdgoe (1)
™ mALOVTOS Epdoov, Boov dpopE Ta eiTaviuEvz AXTE  THY
TEQTN TOUg Eynatdavacy dviixeheva.

3) Oi mposwrints dmooxevés mob suvedelowy tod3 =aoke-
vixelg hettoupyodg xai Ta wéAn g oixoyeveiag toug amo-
k:,z'fscmaf 705 Tehwvetanod EAéyyov. Mropody va éNeyyduiv
povo &v mapyouv aobapol Myor va matedetar &3t wepiiyouy
WTinelueve GAAa oo Eweiva mod dwapépovrar aThy Dmoma-
paveage (2) <fig mapaypdeov (1) 105 mapbvieg dpdson %
avrixeeva TOY dmolwy 4 elgayoyh 1§ 0 dEayoyh Axayr-
pedevan amd tobe wucug wal wavewoutdg ol Ksaviug -
poviis B Omomertar oTobg WOUOUG WAL MaNONISOUS THG WeEl
x2YIpaens. '

' ‘O éheyyos abtos v pmopei v& yiver mapd wévey mapou-
ota 10) wpokevencd hetvovpyel, 1oh Ev3tagepomévoy  wElens
The oicyeveiag To) % wposdmov tEousiodornuévoy dx’  ad-
T0ig.

"Apdpo 24,

Ta pern s mpoevindic dpyfic xal & wékn tig Oixo-
revelag Tous dmohapbdvowv ThHG Ehewdepiag  wetamiviTees
ral xuxhogopiag évrdg 100 Kpdroug Btamoviie wAty 1é&v me-

- . ®y o4 ’ ’ .
proydv fmou N mpbobay 1§ f Sreuovh dmayopelovrar dmd Tobs
vaeug wat wavovigpodg tol Kpdrovg Btomovig.

"Apdpo 25.

1) 'O =mpoBevindg dmdAhmhog mwob elvar Omhicoog f whvi-
pog rdtoxog tob Kpdtoug Btauovijg dév &rodkwder tdv 3teu-
xohbvoewy, mpovomloy wai douhi@dv wod wpobAdmovrar gy
wagobor Dopbaon, ATy b duaduaros, wod mrréMmerac
oy mapdypape (1) tob &pSpov 17.

2) ‘H =apdypapog (1) vob mapbvzog &pSpov Epapuble-
w2t MUTATIS MUTANDIS ora¢ uikn thg oinoveveiag
5 uéhtug THG TpuSevinds ey wob elvan bmimoor § pmbvi-
wor xdtownor 105 Kpdroug Brapovis.

KE®AAAIO IV

TTpoBevina wadincvia
"ApSpo 26.
‘0 mpolevinds hsitoupyds Exer T Jmatapa:

1. v& mpooTateder T& Tixatduaty xxi TE  CULPETVTR
<03 Kpdroug &moatohfig, tdv Impxbéev tou xal t@v vou!niv
00 TFIOmGY '

2. v& oopbdNhet oy amtubn TV OlMCYHIBY, HopQu-
TRGY %@ EmITRROVINDY oyeveny mesaZd <ol Kpdrous ¢-
noetohdis wai 10d Kpdroug Juapoviig:

3. va mpowdti xatd xdde &\ho Tpbmo Ty dvdwTuEy THY
oAy oyéssov pevald tob Kpdrovg dmoowodiic nai. 7wl
Kadroug Jiapoviis. :

"ApSpo 27.

1) 'O wpoEevimds hetoupyds 38y umopet va downel td wro
Eevixd tov %advonta mapd wino pesx Tty :.'.\:lc;'.-;cflmh e 19¢-
ez, "H Gownon mpoSevenidy xadmdvrov dnig 1:"6:. r.::E_e‘-
vafig meprobpeiag mpémer va mTpamsl &x @YV TpuTépoY &5
> Kpdrog 2tapoviic yid xdde ouyxexprubvn mepixzomn.

2) Kata tiyv &onrpy, tdv xpolevinidv tou m&mév::m', b
spoSevindg hetrovpyls  maepei va dmevdiverze ér ebdcliag
stig damsdieg dpyds niox oriv wmpoZevixy, mesioépux.
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“Apdoo 28.

Thuowva wé tod¢ vououg xai xavoviopods tod  Kpdious
Siameviig, & wmoolevindg Aertoupys Exet o Jexaiopa va dv-
Tizposomedest Tobs Umvmbovg tob Kpatoug dmostohdis v
ov eV Jxazimpiov ket GAAwY Goydv oo Kparoug Jiame-
vl % V& ucpuwvd viZ TIY ARTENAGAT GVTITPCOOREUGT, TOUS
22l Y10 TH AT RETEOY YA TH OWORO TH3 WEOSTATIAG TGV
DANORITOY kAL GupgepbvTey TV Ommwbwy avtdy, @ &-
5oy ad7ol 3&v pmopelv v& Omepaswicouv ot ebdeo ypdve ta
Dxadpanz wal T@ ongéovtd g, Mo dmwoizg twe B
“t} Grotodhmote dAho 6douno Adyo.-

"Ap3oo 29.

'O mpolevindg Aettoupydg Exst td Jixainwma:

1. v& thpet umredo T mrpbamw 1ob Kpdtovs dmoorelfe:

2. v& éystar atthreig val vax éx3ide Eyypaox IysTIXG
it Sépata iBavyevelag, alugwva ud 7ods vémovg val vavov:-
suodg wob Kpdroug &mostodiis’

3. v& ix2i3er, magareiver, Tpimomonst, GWISOVEL Wi v& Iva-
vakel 128 2i0mind Eyvpaga 1@y Irmrowyv tod Koatous dwo-
oTOATG

4. va ex3ider Jewphoets.

"ApSpo 30. -

1) ‘O wpoBewmndg Asiooupyos et T Sukdiepa:

1. v& Treel unTpda T@Y TARwY, Yevwhttwy xal §avdTev
<@v danrdov 100 Kpdtoug dmestodnig zat va Béystx Inho-
OElG XAl AULTHTEIG OYSTING W& THY TPOIOTINY ARATEITASH THY
ITnRbev adTHV" :

9. v& tehel ydpoug, mé TIY wpodmodeon of odluvnt va el-
vat Ixfivoot 100 Kpdrovg dmostodnig, yopis 6 £v2g § & ZAAag
vz shvar oquyypdveg drixeeg tod Kpatoug 2ranovic. :

2) 'O =poBevindg Aertovpyds whnpogopel tic Gppodieg do-
yic w00 Kpdroug Zapovijg yid 1y éxtéhesn tOv mpdismv
wod wpebAémovtar otiy xmapaypage (1) tob mapévree ZeSpou,
¢dv Toito wpobhémetar &xb Tolg vOuoUE %al xavov:spedg <od
Kggroug Siapovie.

"Apdpo 31.

‘O =pokevindg Aertoupyde et <0 Jmmatopa: ,
1. va hapbdver xai va Emvwpwve: IMAwasig bamnbey 10D
Koaazoug dmostodfic

2. va Aapbdver, v& $fixvpove: xai v&@ QuAdooe. Jixdfuss
xa30g %ot ANz Eyyrapa mod AQOpelY movonEpsig StAROR -
Eieg v dmnudey 700 Kpdtoug drostong:

3. va Aapbdvet, va émmupdve: xal va guhkdssst supddszig
woh ey peradl brrpey b Kidwwg drootolig, &’
S3ov ?.iv’sivaz: oyetinde wé TV niem, perabibasy ¢ dzdlerx
Jatopatoy mdve gé dxivntn weprovsia wod bpisueTrt a1
Kzatog 3iapovie’

4. va émnpdvat Tig droysagie T@Y dmmmbwey 133 Kpdtiug
grosTohiis mdve ot Eyypapa:

5. va
Ypdguwv'

6. v& uetagpaler xal v& émnvpdver Eyypaga

N [ ’

ETIRVPOVEL TA AVTIYPRPX N TA EROTTASUATE &Y-
-

7. v& émnvpdver Ta Eyypaga mod éx3i2ovtar dmd =ig dpub
Bieg dpyés N todg Snuosioug ImakidAous toi Krdzoug 3iaue-
viig nai wod xpoopilovtar yi& yphon otd Kpdteg amoztelis:

8. vd Ex3Bet TTTOROMTING TEOEAENOTG TOV. HUTOPEULETOY"

9. va dowet, oTiy Exvaon wed Sbv AvmiTidewtan si vepar wal
vavouispol 760 Kpatous 3ianoviig, odmotadémotzs ¥2ha suabo-
Anoypagind xadixovta yid t& dmotax efvar émicoprizadvog
éxd 0 Kpdrog droctord.

"ApSpo 32.
Ta& éyprez xa of adSes, Tod di3ovra § EmuppOVorTa:

érd xpoevind herrovpyd adugava i <% Zpdpo 31 175 wapol-

cag Sdpbaong, &xour o1d Kpdreg Jamoviic iy ra vewwuh
foyd pé & dviistorye Eyypagd xai mpdEeig mob éxdidovix:
Gro tig Gpmbdeg dpyis vob Kpatoug drapeviig, pi iy xpsi-
Todean XEVTWG V& Wiy GvTiTSeviar aTodg vowous xal ave-
viowodg 100 Kpdrtovg Jrapevis.

"ApSpo 33.

'O mpoEevindg Astzoupyds Exet T0 divatouz V¥ mapadidst
ouedg Umnwooug tob Kpdtoug amestoddis &yypaga xai xpdberg
rob todg dmeudivovtar amd T Jrragthpta ) &m0 ZAReg oub-
2ieq dpyis vou Kpztoug abted. »

"ApSpo 34.

1) ‘O mpoEevindg Asttovpyds &xst 18 Frmaiwpa:

1. v& dvalapbdver th gOhaBn EYYpdowy, YOTUITIADY o
cdy, dvtixepévey GElag xal EAAwY Iviixepévey wod dvhe
xeuv ot Ummrooug tod Kpdtoug dmostoddig

2. va déyetar Eyypaga, YpMuating Tood, dvTixsineva adlag
xal GAAa gvtixsimeva, mod Umnneor tol Kpdtovg dnestoAfis
GrOAesay vatd h dtawovy toug ot0 Kpdteg Srapaviig xal
mod of &pyde 6o Kpdtoug Bapoviig w05 wmapadidouy yid va
Ta &miotpéder GTOY R&TOYO.

2) Ta mpic @ihakn dvuixsipeva sdpguva pd kv Tapd-
vpage (1) 7od mapbvtog dpdpov 3iv umopodv va EEaydelv
énd v Kpirog Btauoviig, mapd pove &v of wowot xal xovovt-
oot 100 Kpdroug todrou 2dv avrcidevrar o abrt.

*ApSpo 35.

Ot &pubdieg Gpxds t03 Kpdroug Sapoviig.eidomialy duésog
by mpokevind Actmoupyd Yud 70 Skdvaro Unvpubou 1ob Kpdmoug
Frortohds 0w Kodrog Jumovig wai 705 dmootéNhow  dvi-
Turo THg TeaEng Savdtev. '

‘H &x3ooq xai % mapddosny abtfic tie mpabrg Yivevim
dwpeav. -

*ApSpo 36.

1) Of appédieg dpyis tob Kpdrovg 3rapovig mapéyouy oTey
mpoBevind hertoupyd BAeg Tig mAnpogopies mod Tvweilovy arm“a
&popd iy whnpovonia bmmrbov to0 Kpdtoug dmostoddis wov
gmebiooe ot Kpdtog 3iapovig, vy OmapEn wrdixng <od
drobidoavTog xal Todg %Anpovduoug, xhnpodbyovs T Suvawod-

0UG. : )

* Q) Oi appédizg dpyis wod Kpdrovg S:anoviic mhrgogopeo
v mpoevind Asttoupyb, dtav § Evapln Jradiasiag Es’ov dgo-
pé& tiy xhngovopia otd Kpdtog Ziapoviig xavadsiwvie 07
b=c:adhmote wat &v fraw 4 dmyxodTaTa Tod xhnpovooUneoY
va7& Ty Sdvath tou, & xAnpovbuog, 6 xAnpediyes § o B
xatobyos elvar dmhincog w03 Kpdroug dmostodiic.

*ApSpo 37.

Stiy mepintaon wob dmixsos t0b Kpdroug &ms:co)\ﬁg %2-
naikeirer Whmpovopie omd Kigdres Juanvije 4, ot pha &d&:.ma-
sla wob &pop& TIY XAmpovouia, & XAnpovéwog, ) n}mo}oxo;
f & Rnarotyog efvar dminoog Tob Kodroug c’mosrg)\r,g. bmora-
Yimote %ol &v Hrav 1 drnxobryta 708 xAnpovopolvCy XATA
P s tou, & meokevxds Aevoupnbs Grer w Jmaions
v& Cmeel dmd tig Gpubdieg &pyts Tob Kpatovg Stamevy; V4
Aapbdvow pétpa Yi& thy wpostasia, W 3uagbhaBn xai TN
Suryeicon e Whmpovepig.

Stuowva pt todg wopmovs xal RIVOWHAWOVE 'rlofv K,oa't‘rog:
dapoviic, wropei va bomdel sThv éxtéheTn TRV petowy AUTWY
val v& peomv@ Y& Ty Exmposdmnan TEY KAYPOVOROY. ANt
co¥byev B Bexatolywy.

L,
:

"Apdpo 38.
1) Meza 1ip Shoxhdpaon Tig BtaBmmia:_&cw &‘q;op& T
xhnpovopia, ¢ mpoBevindg Aeerovpyds SixatobTar V& rapéd-

vt dxd tig dpubdueg dpyds wod Kpdroug Bimpoviig THY VY-



EOHMEPIZ THE KYBEPNHSEQE (TEYXOZ fIPQTON)

953

=% msprousia wob amotehsi pépog TG xhmpoveniag 7 0 wpoidy
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CONVENTION CONSULAIRE

entre la République Hellénique et la République
Démocratique Allemande

La République Hellénique et la République Démo-
cratique Allemande, désireuses de régler les relations
dans le domaine consulaire et de contribuer ainsi a
renforcer le dévéloppement des rapports amicauxs
entre les deux Etats, ont décidé de conclure la présente
Convention consulaire et ont designé a cet effet comme
plénipotentiaires :

Le Président de la

République Hellénique :

S.E.M. Yiannis Haralambopoulos

Ministre des Affaires Etrangéres

de la République Hellénique

Le Conseil d’Etat de la

République Démocratique Allemande :

S.E.M. Oskar Fischer,

Ministre des Affaires Etrangéres

de la République Démocratique Allemande

lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs
respectifs reconnus en bonne et due forme, sont convenus
des dispositions suivantes :

CHAPITRE PREMIER
Définitions
Article 1er

(1) Aux fins de la présente Convention, les expres-
sions suivantes s’entendent comme il est precisé ci-
dessous :

1. Pexpression «poste consulaire» s’entend de tout
consulat général, consulat, vice-consulat et de toute
agence consulaire ;

2. Yexpression «circonscription consulaire» s’entend
du territoire sur lequel un poste consulaire est habilité
a exercer des fonctions consulaires ;

3. I'expression «chef de poste consulaire» ¥entend de
la personne chargée par ’Etat d’envoi de la direction
du poste consulaire ;

4. I'expression «fonctionnaire consulaire» s’entend de
toute personne, y compris le chef de poste consulaire,
chargée de I’exercice de fonctions consulaires ;

5. I'expression «employé consulaire» s’entend de

toute personne qui exerce des fonctions administratives, -

techniques ou de service au poste consulaire ;

-6. I'expression «membre du poste consulaire» s’entend
de tout fonctionnaire consulaire et de tout employé
consulaire ; 4

7. Pexpression «umembre de la famille» s’entend du
conjoint, des enfants, du pére et de la mére du membre
du poste consulaire ainsi qui de ceux du conjoint, a
condition que ces personnes vivent & son foyer et soient
a sa charge."

8. I'expression «locaux consulaires» s’entend des
batiments ou des parties de batiments et du terrain
attenant, qui quel qu’en soit le propriétaire sont utili-
sées exclusiveinent aux fins du poste consulaire;

9. Pexpression «archives consulaires» 8’entend de la
correspondance officielle, des chiffres et codes, docu-
ments, livres et moyens de travail techniques du poste
‘consulaire, ainsi que des meubles destinés a les conserver
‘et &4 les proteger ;

10. I'expression «correspondance officielle» s’entend
de toute correspondance relative au poste consulaire
et & ses fonctions ;

11. Pexpression «navire de I’Etat d’envoin s’entend
‘de tout batiment de navigation autorisé & battre pavil-

lon de PEtat d’envoi, a Pexception des batiments de
guerre ;

12. Texpression «aéronef de I'Etat d’envoi» s'entend
(ge tout aéronet civil autorisé a porter le signe indiquant
Pappartenance a 'Etat d’envoi et la marque d'immatri-
culation de cet Etat. ' ‘

(2) L’Etat de résidence considére et traire comme
personnes morales de P'Etat ‘d’envoi celles qui ont été
fondées en vertu des lois et réglements de I'Etat d’envoi
et y ont leur siége.

CHAPITRE 11

Etablissement des postes consulaires, nomination et
rappel des membres des postes consulaires

Article 2

(1) Un poste consulaire ne peut étre établi sur le
territoire de 'Etat de résidence qu’avec le consentement
de cet Etat.

(2) Le siége du poste consulaire, sa classe et sa cir-
conscription consulaire de méme que le nombre des
membres du poste consulaire sont convenus entre PEtat
d’envoi et I'Etat de résidence. Des modifications ulté-
rieures ne peuvent y étre apportées par I'Etat d’envoi
quavec le consentement de I'Etat de résidence.

Article 3

(1) L’Etat d’envoi s’assurera par la voie diplomati-
que que la personne qu’il envisage de nommer chef de
poste consulaire a regu le consentement de I'Etat de
résidence.

(2) L’Etat d’envoi fera parvenir a PEtat de rési-
dence, par la voie diplomatique, la lettre de provision
ou un document similaire relatif 4 la nomination du
chef de poste consulaire. Ils indiqueront les noms et
prénoms du chef de poste consulaire, sa classe ainsi
que le siége du poste consulaire et la circonscription
consulaire.

(3) Le chef de poste consulaire ne peut entrer dans
ses fonctions qu’aprés délivrance par I'Etat de résidence
de l'exequatur ou d’une autorisation similaire. L’exe-
quatur sera délivré le plus tot possible. En attendant
la délivrance de I'exequatur, 'Etat de résidence peut
autoriser le chef de poste consulaire & exercer provisoi-
rement ses fonctions. Dans ce cas, les dispositions de
la présente convention lui sont applicables.

Article 4

(1) Si pour quelque raison que ce soit, le chef de
poste consulaire est empéché d’exercer ses fonctions
ou si son poste est temporairement vacant, I'Etat d’en-
voi peut confier la direction temporaire du poste con-
sulaire a un fonctionnaire consulaire du méme poste
ou d’un de ses autres postes consulajres dans I'Etat
de résidence ou 4 un membre du personnel diplomatique
de sa mission diplomatique dans PEtat de résidence.
L’Etat d’envoi doit en aviser & Pavancé I'Etat de rési-
dence par la voie diplomatique.

(2) La personne chargée de la direction temporaire
du poste consulaire jouit des mémes droits, privileges
et immunités que la présente convention accorde au
chef de poste consulaire.

(3) Lorsqu'un membre du personnel diplomatique
de la mission diplomatique de I'Etat d’envoi est chargé
de la direction temporaire du poste consulaire, ses privi-
leges ¢t immunités diplomatiques n’en sont pas affectés.
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Article 5

L’Etat d’envoi notifiera. par la voie diplomatique,
an ministére des Affaires étrangéres de I’Etat de rési-
dence :

1. La nomination ou I’entrée en fonctions d’un memb-
bre du poste consulaire, ses noms et prénoms et sa fon-
ction au poste consulaire, la date d’arrivée et de
départ définitif ou la cessation de sa fonction et tous
les autres changements concernant sa situation, inter-
venus pendant son activité au poste consulaire;

2. La date d’arrivée et de départ définitif des membres
de la famille d’'un membre du poste consulaire et, le
cas échéant, le fait qu’'une personne devient membre
de la famille ou perd cette qualité;

3. L’engagement et la cessation de service d’un
employé consulaire qui est ressortissant de VEtat de
rEéSIdence ou qui a sa résidence permanente dans cet

tat.

Article 6

1) L’Etat de résidence délivre gratuitement & tout
membre du poste consulaire qui n’est pas ressortissant
ou résident permanent de I'Etat de résidence une carte
munie d’une photographie attestant son identité et
sa qualité de membre du poste consulaire.

(2) Le paragraphe 1 du présent article g’applique
mutatis mutandis aux membres de la famille.

Article 7

Le fonctionnaire consulaire doit étre un ressortissant
de I'Etat d’envoi qui n’est ni ressortissant de I'Etat de
résidence ni résident permanent dans cet Etat.

Article 8

L’Etat de résidence peut & tout moment et sans étre
tenu de communiquer les raisons de sa décision, informer
PEtat d’envoi par écrit et par la voi diplomatique qu’
il a Pintention de retirer au chef de poste consulaire
Pexequatur ou une autre autorisation ou qu'un membre
du poste .consulaire n’est pas acceptable. Dans ce cas,
PEtat d’envoi doit rappeler la personne en cause ou
mettre fin & ses fonctions au poste consulaire. Si I'Etat
d’envoi ne s’acquitte pas de cette obligation dans un
délai raisonnable, PEtat de résidence peut, dans le
cas ‘du chef de poste consulaire, retirer I'exequatur
ou Pautorisation ou, dans le cas de tout autre membre
du poste consulaire, cesser de lui reconnaitre cette
qualité. :

CHAPITRE 111
Facilités, priviléges et immunités.

Article 9

(1) L’Etat de résidence traite les fonctionnaires
consulaires avec le respect qui leur est dd et prend
toute mesure appropriée pour leur permettre 'exercice
efficace de leurs fonctions.

(2) L’Etat de résidence veille a ce que les membres
du poste consulaire puissent jouir des facilités, privi-
léges et immunités prévus par la présente convention.

Article 10

. En conformité avec les lois et réglements de I'Etat
de résidence, I'Etat d’envoi peut acquérir, prendre & bail
ou utiliser les locaux consulaires, la résidence du chef
de poste consulaire et les logements des membres du
poste consulaire. Si besoin en est, 'Etat d’envoi béné-
ficiera du soutien de I'Etat de résidence. ‘

Article 11 |

(1) Un écusson aux armes de I'Etat et I'inscription
désignant le poste consulaire et rédigée dans les langues
de PEtat d’envoi et de I'Etat de résidence peuvent étre
placés sur le batiment occupé par le poste consulaire.

(2) Le pavillon national de I'Etat d’envoi peut
étre arboré sur le bAtiment occupé par le poste consu-
laire et sur la résidence du chef de poste consulaire.

(3) Le chef de poste consulaire peut arborer le pavil-
lon national de PEtat d’envoi sur les véhicules qu’il
utilise dans P'exercise de ses fonctions.

Article 12

(1) L’Etat de résidence prendra toute mesure appro-
priée pour assurer la protection des locaux consulalres.
Les locaux consulaires doivent étre utilisés exclusive-
ment en conformité avec le caractére et les fonctions
du poste consulaire.

(2) Les locaux consulaires, et la résidence du chef
de poste consulaire sont inviolables. Sans le consente-
ment du chef de poste consulaire, du chef de la mission
diplomatique de 'Etat d’envoi ou d’une personne habi-
tée par eux, les autorités de I'Etat de résidence ne peu-
vent pénétrer ni dans les locaux consulaires, ni dans
la résidence du chef de poste consulaire.

Article 13

Les archives consulaires sont inviolables & tout mo-
ment et en quelque lieu qu’elles se trouvent.

Article 14

(1) Le poste consulaire a le droit de communiquer
avec son gouvernement, la mission diplomatique et les
autres postes consulaires de I'Etat d’envoi dans I'Etat
de résidence. Le poste consulaire peut employer tous
les moyens de communication qui sont de coutume, y
compris les courriers diplomatiques et consulaires,
la valise diplomatique et consulaire et les messa-
ges en code ou en chiffre. Le poste consulaire ne peut
installer et utiliser un poste émétteur de radio qu’
avec l'assentiment de I'Etat de résidence. Le poste
consulaire doit payer les mémes tarifs que la mission
diplomatique pour Putilisation des moyens de com-
munication publics. '

(2) La correspondance officielle du poste consulaire
et la valise consulaire sont inviolables et ne peuvent
stre ni ouvertes ni retenues par les autorités de 1’Etat
de résidence. La valise consulaire doit porter des mar-
ques extérieures visibles de son caractére. Elle ne peut
contenir que la correspondance officielle et des objets
destinés a l'usage officiel. Toutefois, si les autorités
compétentes de PEtat de résidence ont de sérieux motifs
de croire que la valise consulaire contient d’autres
objets que la correspondance officielle ou des objets
destinés a l'usage officiel, elles peuvent demander qu’
elle soit renvoyée a son lieu d’origine.

(3) L’Etat de résidence accorde au courrier consu-
lajre titulaire d’un document officiel attestant sa
qualité et précisant le mombre de colis constituant
la valise consulaire, les mémes droits, privileges et im-
munités qu’au courrier diplomatique de 'Etat d’envol.
1l en est de méme pour le courrier consulaire ad hoe
dont les droits, privileges et ithmunités expirent cepen-
dant aprés la remise de la valise consulaire au destina-
taire. ‘ -

(4) La valise consulaire peut aussi étre confiée au
commandant d’un aéronef ou au capitaine d’un navire.
Le commandant ou le capitaine doit étre porteur d’un
document officiel indiquant le nombre de colis consti-
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tuant la valise consulaire; il n’est cependant pas consi-
déré comme courrier consulaire. Dans le respect des
dispositions de sécurité en vigueur, le poste consulaire
peut charger un membre du poste consulaire de se faire
remettre la valise consulaire directement par le com-
mandant d’un aéronef ou le capitaine d’un navire de
PEtat d’envoi ou de la lui remettre. '

Article 15

(1) Le chef de poste consulaire bénéficie de I'inviola-
bilité personnelle. Il ne peut étre mis en état d’arresta-
tion provisoire, ni étre détenu, ni étre soumis a aucune
autre forme de limitation de sa liberté personnelle dans
PEtat de résidence.

(2) Le chef de poste consulaire jouit de Pimmunité
de la juridiction pénale de I'Etat de résidence. Il jouit
également de l'immunité de la juridiction civile et
administrative de ’Etat de résidence, sauf s’il s’agit
d’une action civile :

1. concernant les biens immeubles personnels situés
dans I'Etat de résidence, & moins que ces biens ne soient
utilisés a des fins consulaires au nom de ’Etat d’envoi;

2. concernant les affaires successorales dans lesquel-
les il agit non pas au nom de I'Etat d’envoi mais &
titre privé en qualité d’exécuteur testamentaire, de cu-
rateur de la succession, d’héritier ou de légataire;

3. relative a une profession libérale ou a une activité
industrielle et commerciale quelle qu’elle soit, qu’il
exerce dans I'Etat de résidence en dehors de ses fon-
ctions officielles;

4. résultant des contrats passées par lui et qu’il n’a
pas conclus expressément ou implicement en tant que
mandataire de I’Etat d’envoi;

5. intentée par un tiers pour un dommage résultant
d’un accident causé dans I'Etat de résidence par un
moyen de transport.

(3) Aucune mesure d’exécution ne peut étre prise a
Pégard du chef de poste consulaire, sauf dans les cas
prévus au paragraphe 2, et pourvu que I'exécution puisse
se faire sans qu’il soit porté atteinte a linviolabilité
de sa personne ou de sa demeure.

Article 16

(1) Les fonctionnaires consulaires autres que le chef
de poste consulaire et les employés consulaires ne sont
pas soumis & la juridiction pénale, civile et administra-
‘tive de I'Etat de résidence en ce qui concerne les actes
accomplis dans P'exercice de leurs fonctions officielles,
sauf 8'il agit d’une action civile;

1. résultant d’un contrat qu’ils ont conclu sans agir
expressément ou implicitement au nom de I'Etat d’envoi;

2. intentée par un tiers pour un dommage résultant
d’un accident causé par un moyen de transport dans
IEtat de résidence.

(2) Les fonctionnaires consulaires autres que le chef
de poste consulaire et les employés consulaires ne peu-
vent étre mis en état d’arrestation provisoire, ni étre
détenus, ni étre soumis & aucune autre forme de limi-
tation de leur liberté personnelle dans I'Etat de rési-
dence, & moins qw’ils ne soient inculpés par les auto-
rités judiciaires compétentes de cet Etat pour avoir
‘commis intentionnellement une infraction pour laquelle
1a législation de I'Etat de résidence prévoit une peine
privative de liberté de cinq ans ou une peine plus grave
‘ou encore qu’ils aient fait I'objet d’une condamnation

judiciaire passée en force de chose jugée.

' (3) Lorsqu'une procédure pénale est. enﬁagée contre
-«un fonctionnaire consulaire autre que 1o chef de poste
consulaire, elle doit étre conduite avec les égards qui

Iui sont diis en raison de sa position officielle et de

maniére & géner le moins possible I'exercice des fonctions
consulaires.
Article 17

(1) Le membre d’un poste consulaire peut étre

- appelé & répondre comme témoin par les tribunaux ou

d’autres autorités compétentes de ’Etat de résidence.
Cependant, il n’est pas tenu de déposer sur des faits
ayant trait a4 1’exercice de ses fonctions officielles, ni
de produire des pidces de correspondance officielle et
d’autres documents ou objets y relatifs, ni de se pronon-
cer et tant qu’expert sur le droit de 'Etat d’envol.

(2) Si le membre du poste consulaire refuse de se
présenter comme témoin ou de témoigner, aucune me-
sure coercitive ou sanction ne peut lui étre appliquée.

(3) Les tribunaux ou autres autorités compétentes
de 'Etat de résidence qui requiérent le témoignage d’un
fonctionnaire consulaire doivent prendre des mesures
appropriées pour ne pas le géner dans I'exercice de ses
fonctions. Les témoignages, oraux ou- écrits, peuvent
étre recueillis au poste consulaire ou au domicile d’un
fonctionnaire consulaire.

(4) Le paragraphe 1 du présent article s’applique
mutatis mutandis aux membres de la famille d’un mem-
bre du poste consulaire.

Article 18

(1) L’Etat d’envoi peut renoncer aux priviléges et
immunités prévus aux articles 15, 16 et 17. Dans chaque
cas particulier, la renonciation doit étre expresse et
communiquée par écrit & I'Etat de résidence.

(2) Si un membre du poste consulaire qui bénéficie
de Pimmunité de juridiction engage une procédure, il
n’est pas recevable & invoquer I'immunité de juridiction
a I'égard de toute demande reconventionnelle directe-
ment liée 4 la demande principale. )

(3) Le renonciation & l'immunité pour une action
n’est pas censée impliquer la renonciation & Pimmunité
quant a Pexécution du jugement, pour laquelle une
renonciation distincte est necéssaire.

Article 19

Les membres du poste consulaire et les membres de
Jeur famille sont exemptés, dans 'Etat de }'éslcl’gnce,
de toute prestation personnelle et de tout service d’inte-
rét public, de quelque nature qu'ils soient.

Article 20

Les membres du poste consulaire et les membres de
leur famille ne sont pas soumis aux obligations prévues
par les lois et réglements de I'Etat de résidence en
matiére d’immatriculation et de permis de séjour,
applicables aux personnes qui ne sont pas ressortis-

sants de PEtat de résidence. ,

Article 21

(1) L’Etat de résidence ne préléve pas d’impdts et
taxes nationaux, regionaux et communaux sur:

1. Les locaux consulaires et la résidence du c,hef de
poste consulaire, s'ils ont été acquis par I'Etat d’envoi,
pris a bail au nom de celui-ci ou #'ils sont utilisés par
lui. Cela s’applique aussi & I'acquisition des immeubles
mentionnés, a conditions que I'Etat d’envoi les acquiére
exclusivement aux fins consulaires;

2. la propriété, la possession ou I'utilisation de biens
meubles par Etat d’envoi, destinés exclusivement aux
besoins du poste consulaire.

(2) Les dispositions du paragraphe (1) du présent
article -ne s’appliquent pas au paiement de services
rendus.
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(3) Les exemptions jrévues au paragraphe (1) du
présent article ne s’apphquent pas aux impdts et taxes
zui, conformément aux lois et réglements de I'Etat

e résidence, sont & la charge de la personne ayant
contracté avec I'Etat d’envoi ou avec la personne
agissant en son nom.

Article 22

(1) Les membres du poste consulaire et les membres
de leur famille sont exempts de tous impéts et taxes
nationaux, régionaux et communaux, & l'exception :

1. des impdts et taxes indirects d’une nature telle
qu’ils sont normalement incorporés dans le prix des
marchandises et des services;

2. des impots et taxes sur les biens immeubles privés
situés dans P'Etat de résidence;

3. des droits de succession et de mutation pergus
sur les biens situés dans I’Etat de résidence, sous réserve
de la disposition prévue au paragraphe 2;

4. des impdts et taxes sur les revenus privés qui ont
leur source dans I'Etat de résidence et sur les biens
situés dans celui-ci;

5. des impdts, droits et taxes pergus en rémunération
de services particuliers rendus;

6. des droits d’enregistrement, de greffe, de légali-
sation, d’hypothéque et de timbre.

~ (2) En cas de décés d’un membre du poste consulaire
; ou d’'un membre de sa famille, des impdts et taxes
nationaux, régionaux et communaux de mutation ne
sont pas prélevés sur les biens meubles dont la présence
dans I'Etat de résidence était diie uniquement a la
présence dans I'Etat de résidence était dde uniquement
a la présence dans cet Etat du défunt en tant que
membre du poste consulaire ou membre de sa famille.

L’Etat de résidence autorise I'exportation des biens
meubles du défunt, & I'exception de ceux qui ont’ été
acquis dans ’Etat de résidence et qui font objet d’une
prohibition d’exportation.

Article 23

(1) Suivant ses lois et réglements, I'Etat de résidence
autorise I'entrée et la sortie et accorde I'exemption de
tous droits de douane, taxes et autres redevances
connexes, autres que frais d’entrepdt, de transport
et frais afférents a des services analogues, pour: -

1. les objets destinés a I'usage officiel du poste con-
sulaire, y compris les automobiles;

2. les objets destinés a 'usage personnel du fonction-
naire consulaire et des membres de sa famille, y compris
les automobiles.

(2) Les employés consulaires bénéficient des exem-
ptions prévues au point 2 du paragraphe 1 du présent
article en ce qui concerne les objets importés lors de
leur premiére, installation.

(3) Les bagages personnels accompagnés des fon-
ctionnaires consulaires et des membres de leur famille
gont exemptés de la visite douaniére. Ils ne peuvent
étre soumis a la visite que 8'il ya de sérieues raisons
de supposer qu’ils contiennent des objets autres que
ceux mentionnés au point 2 du paragraphe 1 du pré-
sent article ou des objets dont I'importation ou l'ex-
portation est interdite par les lois et réglements de I’
Etat de résidence ou soumise & ses lois et réglements
de puarantaine. Cette visite ne peut avoir lieu qu'en
présence du fonctionnaire consulaire, du membre de
sa famille intéressé ou d’une personne autorisée par eux.

Article 24

'Les membres du poste consulaire et les membres de
leur famille jouissent de la liberté de déplacement et

de circulation dans I'Etat de résidence, & Pexception
des zones ol I'accés ou le séjour sont interdits par les
lois et réglements de I’Etat de résidence.

Article 25

(1) L’employé consulaire qui est ressortissant ou
résident permanent de I'Etat de résidence ne jouit pas
des facilités, privileges et immunités prévus par la
présente Convention, & I'exception du droit, prévu au
paragraphe 1 de larticle 17,

(2) Le paragraphe 1 du présent article s’applique
mutatis mutandis aux membres de la famille du membre
du poste consulaire qui sont ressortissants ou résidents
permanents de I'Etat de résidence.

CHAPITRE IV
Fonctions consulaires

Article 26
Le fonctionnaire consulaire est habilité a :

1. protéger les droits et les intéréts de ’Etat d’envoi*
de ses ressortissants et de ses personnes morales;

2. contribuer au développement des relations écono-
miques, culturelles et scientifiques entre I’Etat d’envoi et
IEtat de résidence.

3. promouvoir de toute autre maniére le développe
ment des relations amicales entre I'Etat d’envol e
PEtat de résidence.

Article 27

(1) Le fonctionnaire consulaire ne peut exercer ses
fonctions consulaires que dans la circonsecription con-
sulaire. L’exercice des fonctions consulaires en dehors
de la circonscription consulaire doit étre autorisé a
Pavance par I'Etat de résidence dans chaque cas parti-
culier.

(2) Dans Pexercice de ses fonctions consulaires, le
fonctionnaire consulaire peut s’adresser directement aux

" autorités compétentes dans la circonscription consu-

laire.
Article 28

Conformément aux lois et réglements de I'Etat de
résidence, le fonctionnaire consulaire a le droit de re-
présenter les ressortissants de 'Etat d’envoi devant les
tribunaux et autres autorités de I’Etat de résidence
ou de veiller 4 leur représentation appropriée et a
faire prendre des mesures en vue de la protection des
droits et intéréts de ces ressortissants lorsque, en raison
de leur absence ou pour toute autre cause valable,
ceux-ci ne peuvent défendre en temps utile leurs droits:

et intéréts.
Article 29

Le fonctionnaire consulaire a le droit :
1. d’immatriculer les ressortissants de I'Etat d’envoi;

2. d’accepter des demandes et de remettre des
documents concernant des questions de nationalité en
conformité avec les lois et réglements de I'Etat d’envoi;

3. d’établir, de prolonger, de modifier, d’annuler et
de retirer des documents de voyage des ressortissants
de PEtat d’envoi;

4. de délivrer des visas.

Article 30

(1) Le fonctionnaire consulaire a le droit :

1. de tenir les registres des mariages, naissances et
décés des ressortissants de I'Ertat d’envoi ainsi que de
recevoir les déclarations et demandes concernant I'éta}
civil de ces ressortissants.
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2. de célébrer des mariages a condition que les époux
soient ressortissants de I’Etat d’envoi sans que I'un ou
Pautre soit en méme temps ressortissant de I'Etat
de résidence. :

(2) Le fonctionnaire consulaire informe les autorités
compétentes de I’Etat de résidence de Pexécution des
actes visés au paragraphe 1 du présent article, si les
lois et réglements de P'Etat de résidence le prévoient.

Article 31
Le fonctionnaire consulaire a le droit :

1. de recevoir et authentifier des déclarations des
ressortissants de I'Etat  d’envoi.

2. de recevoir, d’authentifier et de conserver en dépot
des dispositions testamentaires ainsi que d’autres do-
cuments concernant des actes juridiques unilatéraux
des ressortissants de I'Etat d’envoi;

3. de recevoir, d’authentifier et de conserver en dépot
les contrats passés entre ressortissants de I’Etat d’en-
voi, 8’ils ne sont pas relatifs a I’établissement, au trans-
fert ou a I'extinction de droits sur des biens immeubles
situés dans I'Etat de résidence;

4. de certifier conformes les signatures des ressortis-
sants de PEtat d’envoi sur des documents;

5. de certifier conformes les copies ou extraits de
documents;

6. de traduire des documents et les certifier conformes

7. de légaliser les documents établis par les autorités
compétentes ou les fonctionnaires de 'Etat de résidence
et destinés a étre utilisés dans I'Etat d’envoi;

8. de délivrer des certificats d’origine pour les mar-
chandises.

9. d’exercer pour autant que les lois et réglements
de I’Etat de résidence ne s’y opposent pas, toutes autres
fonctions notariales dont il est chargé par ’Etat d’envoi.

Article 32

Les documents et actes établis, authentifiés ou certi-
fiés conformes par un fonctionnaire consulaire con-
formément a Particle 31 de la présente Convention
ont, dans I’Etat de résidence, la méme valeur juridique
que les documents et actes correspondants établis
par les autorités compétentes de I'Etat de résidence,
a condition, toutefois, qu’ils ne s’opposent pas aux
lois et réglements de cet Etat.

Article 33
Le fonctionnaire consulaire a le droit de remettre aux

ressortissants de I'Etat d’envoi des documents et actes -

qui leur sont adressés par les tribunaux ou par d’autres
autorités compétentes de cet Etat.

Article 34
(1) Le fonctionnaire consulaire a le droit :

1. d’assumer la garde des documents, des sommes
d’argent, desobjetsde valeur et autres objets apparte-
nant a des ressortissants de ’Etat d’envoi;

2. de recevoir des documents. des sommes d’argent,
des objets de valeur et autres objets que des ressortis-
sants de I'Etat d’envoi ont perdus pendant leur séjour
dans I'Etat de résidence et que les autorités de I'Etat de
résidence lui remettent pour les faire parvenir au pro-
priétaire. : '

(2) Les objets re¢us en dépot conformément au para-
gra{:he 1 du présent article ne peuvent &tre exportés
de PEtat de résidence que si les lois et réglements de
cet Etat ne &’y opposent pas. '

Article- 35

Les autorités compétentes de I'Etat de résidence signa-
lent immédiatement au fonctionnaire consulaire le
décés dans I'Etat de résidence d’un ressortissant de
PEtat d’envoi et lui font parvenir un exemplaire de
lacte de déceés. La délivrance et la remise de cet acte
se font gratuitement.

Article 36

(1) Les autorités compétentes de ’Etat de résidence
fournissent au fonctionnaire consulaire tous les rensei-
gnements qui leur sont connus en ce qui concerne la
succession d’un ressortissant de I’Etat d’envoi décédé
dans IEtat de résidence, I’existence d’une disposition
testamentaire du défunt et les héritiers, légataires ou
réservataires.

(2) Les autorités compétentes de I’Eyat de résidence
informent le fonctionnaire consulaire, lorsque 'ouverture
dans I'Etat de résidence d’une procédure successorale
fait ressortir, quelle que soit la nationalité du de cujus
au moment de son déces, que I'héritier, le 1légataire ou
le réservataire est ressortissant de I’Etat d’envoi.

Article 37

Au cas on un ressortissant de 'Etat d’envoi a laissé
une succession dans I’Etat de résidence ou que dans une
procedure successorale P'héritier, le légataire ou le ré-
servataire est ressortissant de I'Etat d’envoi, quel_le
que soit la nationalité du de cujus au moment de son
déces, le fonctionnaire consulaire a le droit de demander
aux autorités compétentes de I'Etat de résidence de

* prendre des mesures de protection, de sauvegarde et

d’administration de la succession. En conformité avec
les lois et réglements de I’Etat de résidence, il peut
préter son concours a la mise a exécution de ces mesures
et veiller a4 la représentation des héritiers, légataires
ou réservataires.

Article 38

(1) Aprés la conclusion d’une procédure successora-
le, le fonctionnaire consulaire est habilité a recevoir
des autorités compétentes de I'Etat de résidence les
biens meubles faisant partie de la masse successorale
ou le produit de la vente des biens meubles ou 1mmeu?les
pour les faire parvenir & un ressortissant de I'Etat d’en-
voi & condition que celui-ci soit héritier, légataire ou re-
servataire, qu'il n’ait pas sa résidence permanente
dans I'Etat de résidence et qu’il n’ait pas p_artwl’geala
procédure successorale, ni personnellement ni par l'inter-
médiaire d’un représentant.

(2) Les biens cités au paragraphe 1 du présent arti-
cle ne sont remis au fonctionnaire consulaire que sl,
en conformité avec les lois et réglements de I'Etat de
résiderice, les dettes héréditaires et les taxes successora-

les sont payées ou garanties.

(3) La transmission et I'exportation a l’adressg des
ayants droit des biens visés au paragraphe 1 du présent
article g’effectuent conformément aux lois et réglements
de I'Etat de résidence.

Article 39

(1) Les autorités compétentes de PEtat de résidence
remettent au fonctionnaire consulaire les effets per-
sonnels, sommes d’argent et objets de valeur laisses
par un ressortissant de 'Etat d’envoi, lorsque ce res-
gortissant est décédé pendant un séjour temporairé
dans PEtat de résidence et que la remise de ces biens
a un mandataire n’est pas possible.
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(2) La remise et Pexportation des biens visés au
paragraphe 1 du présent article s’effectuent conformé-
ment aux lois et réglements de I'Etat de résisdence.

Article 40

(1) Lorsque les autorités compétentes de I'Etat
de résidence apprennent qu’il est nécessaire, en vue
de la sauvegarde des droits et intéréts d’un ressortissant
de I’Etat d’envoi, y compris les droits et intéréts con-
cernant des biens se trouvant dans 'Etat de résidence,
de désigner un tuteur ou un curateur, ou de prendre

¢+ toute autre mesure de protection prévue par la législa-
tion de I’Etat de résidence, elles en informent le fon-
ctionnaire consulaire.

(2) Pour le réglement des questions visées au para-
graphe 1 ci-dessus, le fonctionnaire consulaire peut
g’adresser aux autorités compétentes de I’'Etat de rési-
dence. Il peut notamment proposer une personne quali-
fiée pour agir en tant que tuteur ou curateur.

Article 41

(1) Le fonctionnaire consulaire a le droit de commu-
niquer avec tout ressortissant de 'Etat d’envoi, de le
rencontrer, de lui préter assistance dans ses rapports
avec les autorités de I'Etat de résidence, aussi bien que
dans les affaires traitées par ces autorités. Il est autorisé
a lui assurer I'assistance d’un avocat ou de toute autre
personne qualifiée, ainsi qu’a lui procurer uninterpréte.

~ (2) L’Etat de résidence ne limite en aucune maniére
“ ni les rapports d’un ressortissant de I'Etat d’envoi avec
le poste consulaire ni son accés audit poste.

(3) Les autorités de P'Etat de résidence aident, si
besoin est le fonctionnaire consulaire & obtenir des
renseignements sur des personnes qui ont la nationalité
de PEtat d’envoi, afin que le fonctionnaire consulaire
puisse se mettre en communication avec ces ressortis-
sants ou les renconter.

Article 42

Les autorités compétentes de I'Etat de résidence
informeront sans retard le fonctionnaire consulaire des
accidents graves de la circulation survenus aux ressortis-
sants de PEtat d’envoi dans I'Etat de résidence.

Article 43

(1) Les autorités compétentes de P'Etat de résidepce
informent le fonctionnaire consulaire de I'arrestation,
de la détention ou de toute autre mesure de restm::tnon
de la liberté personnelle d’un ressortissant de I'Etat
d’envoi dans I'Etat de résidence. L’information est
donnée au plus tard dans un délai de trois jours a comp-
ter du jour ou ledit ressortissant est arrété, détenu ou
soumis a toute autre mesure restrictive de sa liberté
personnelle.

(2) Le fonctionnaire consulaire a le droit de se rendre
auprés d’un ressortissant de ’Etat d’envoi qui est ar-
rété, détenu ou soumis a toute autre mesure restrictive
_ de sa liberté personnelle ou qui purge une peine privative
de liberté dans I'Etat de résidence, s’entretenir avec
lui ainsi que pourvoir a sa représentation en justice.
Les visites sont autorisées dans les 4 jours qui suivent
Iarrestation, la détention ou toute autre mesure de
restriction de la liberté personnelle du ressortissant.
Ces visites peuvent se répéter périodiquement et a des
intervalles raisonnables.

~ (3) Les autorités compétentes de 'Etat de résidence
transmettent sans retard au fonctionnaire consulaire
1 a correspondance et les communications d’un ressortis-
sant de Etat d’envoi arrété, détenu, soumis a toute

forme de privation de liberté ou qui purge une peine
privative de liberté dans I'Etat de résidence.

(4) Les autorités compétentes de I'Etat de résidence
informent le ressortissant concerné de I'Etat d’envoj
des droits qui lui sont reconnus par le présent article,

(5) Les droits visés dans le présent article sont exer-
cés en conformité avec les lois et réglements de I'Etat
de résidence, & condition que ces derniers n’annulent

pas lesdits droits.

Article 44

(1) Le fonctionnaire consulaire a le droit de préter
assistance et secoursaux navires de I’Etat d’envol ainsi
qu’a leurs équipages pendant leur séjour dans un port,
dans les eaux territoriales et intérieuresde I’Etat de
résidence.

(2) Le fonctionnaire consulaire peut communiquer
avec les navires de I’Etat d’envoi et se rendre & bord
dés que ces navires ont été admis & la libre pratique.

(3) Le capitaine et les membres de I'équipage des
navires de 'Etat d’envoi peuvent communiquer avec
le fonctionnaire consulaire. Ils ont le droit de se rendre
au poste consulaire en conformité avec les lois et ré-
glements de 'Etat de résidence. ,

(4) Dans I'exercice de ses fonctions, le fonctionnaire
consulaire peut demander aux autorités compétentes
de I'Etat de résidence de préter aide et assistance dans
toute question concernant un navire de I'Etat d’envoi,
le capitaine, les membres de I'équipage, et la cargaison.

Article 45
(1) Le fonctionnaire consulaire a le droit :

1. sans préjudice des droits des autorités de I'Etat de
résidence, de faire des enquétes concernant les incidents
survenus & bord du navire de I’Etat d’envoi au cours
de la traversée et d’interroger le capitaine et les membres
de I'équipage;

2. sans préjudice des droits des autorités de I'Etat
de résidence, de régler toute contestation entre le capi-
taine et un membre de I’équipage, y compris les conte-
stations relatives au salaires, au contrat d’engagement
maritime et aux conditions de travail;

3. de prendre des mesures pour engager ou licencier
le capitaine ou un membre de I'équipage & condition
que les lois et réglements de I'Etat de résidence ne s’y
opposent pss;

4. de prendre des mesures en vue du traitement mé-
dical du capitaine ou d’un membre de I’équipage et de
veiller en cas de bésoin au rapatriement de ces person-
nes dans I’Etat d’envoi. ‘

5. de recevoir, dresser, prolonger ou certifier les dé-
clarations et documents que les lois et réglements de
PEtat d’envoi requiérent pour les navires de cet Etat
et leur cargaison, et de vérifier les papiers de bord.

(2) Conformément aux lois et réglements de I'Etat
de résidence, le fonctionnaire consulaire peut préter
toute aide et assistance au capitaine ou a un membre
de equipage des navires de 'Etat d’envoi et se présenter
avec Jui devant les tribunaux et autres autorités de
IEtat de résidence.

Article 46

(1) Si les tribunaux ou'les autres autorités compé-
tentes de I'Etat de résidence ont I'intention de prendre
des mesures coercivtives ou de faire une enquéte a
bord d’un navire de I’Etat dg envoi, le fonctionnaire
consulaire doit en étre avisé par les autorités compé-
tentes de I’Etat de résidence. Cette communication doit
étre faite a temps afin que le fonctionnaire consulaire
puisse étre présent. Au cas ou le fonctionnaire consu-
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laire n’a pas assisté a I'exécution de ces mesures, les
autorités compétentes de I'Etat de résidence I'en in-
forment per écrit sur sa demande. Si 'urgence des me-
sures a prendre ne permet pas d’aviser le fonctionnaire
consulaire au préalable, les autorités co pétentes de
I'Etat de résidence informent le fonctionnaire consu-
laire par écrit des incidents survenus et des mesures
prises, sans que le fonctionnaire consulaire ait a le
demander.

(2) Les dispositions prévues au paragraphes 1 du
présent articie s'appliquent également lorsque le
capitaine ou des membres de I’équipage doivent étre
interrogés a terre pas les autorités compétentes de
PEtat de résidence au sujet des incidents relatifs au
navire de ’Etat d’envoi.

(3) Les dispositions visées au présent article ne
g’appliquent pas aux controles usuels de douane, de
passeport et de santé.

Article 47

(1) Les autorités compétentes de 'Etat de résidence
informent immédiatement le fonctionnaire consulaire
lorsqu’un navire de I’Etat d’envoi fait naufrage, échoue
ou subit une autre avarie dans un port, dans les eaux
territoriales ou intérieures de I’Etat de résidence et

Jui communiquent les mesures prises en vue du sauve-.

tage et de la protection des vies humaines, du navire
et de la cargaison. Le conctionnaire consulaire peut
préter tout secours au navire de I'Etat d’envoi, au
capitaine et aux membres de I'équipage et prendre des
mesures en vue de la sauvegarde de la cargaison et de
la réparation du navire.

(2) Si le capitaine, le propriétaire du navire, son
agent ou 'assureur compétent n’est pas en mesure de
prendre les dispositions nécessaires pour la sauvegarde
ou Padministration du-navire ou de sa cargaison, le
fonctionnaire consulaire peut prendre, au nom du pro-

riétaire du navire de I’Etit d’envoi, des mesures que
e propriétaire du navire ou de la cargaison aurait pu
prendre lui-méme & cet effet.

(3) Les dispositions prévues aux paragraphes 1 et 2
du présent article s’appliquent également aux objets
appartenant a un ressortissant de I'Etat d’envoi et
provenant d’un navire de I'Etat de résidence ou d’un
tiers, trouvés en épave sur la coté ou dans les eaux
territoriales ou intérieures de I’Etat de résidence ou
amenés dans un port de cet Etat.

(4) Les autorités comprétentes de’Etat de résidence
prétent au fonctionnaire consulaire tout concours
nécessaire pour les mesures qu’'il doit prendre en cas
d’avarie d’un navire de I’Etat d’envoi.

(5) Le navire de ’Etat d’envoi qui a subi une avarie,
sa cargaison et les provisions de bord sont exempts
de droits de douane, de taxes et d’impéts dans I'Etat
de résidence. s’ils ne sont pas destinés a I'utilisation
dans cet Etat.

Article 48

Les articles 44 & 47 de la présente Convention s’
appliquent mutatis mutandis aux aéronefs de I'Etat
d’envoi.

Article 49

Le_fonctionnaire consulaire peut exercer aussi des
fonctions consulaires autres que celles prévues par la
résente Convention, & condition que les lois et rég-
ements de I’Etat de résidence ne s’y oppesent pas.

Article 50
Avec le consentement de I'Etat de résidence, le

poste consulaire peut exercer des fonctions consulaires
pour un Etat tiers dans IEtat de résidence.

Article 51

Le fonctionnaire consulaire a le droit de percevoir
dans I’Etat de résidence, au titre des services consulaires
rendus, les droits et taxes prévus par les lois et re-
glements de I’Etat d’envoi. Les droits consulaires sont
exempts de tout impét ou taxe dans 'Etat de résidence.

CHAPITRE V

Dispositions générales et finales

Article 52

Les personnes bénéficiant des facilités, privileges
et immunités prévus par la présente Convention sont,
sans préjudice de ces derniers, tenues de respecter les
lois et réglements de I'Etat de résidence, y compris
les réglements en matiére de circulation et d’assurance
de véhicules, et de s’abstenir de s’immiscer dans les
affaires intérieures de I'Etat de résidence.

Article b3

(1) Les dispositions de la présente Convention s’
appliquent également a I’exercice des fonctions consu-
laires par la mission diplomatique de I’ Etat d’Envol
Les droits et obligations des fonctionnaires prévus par
la présente Convention s’appliquent aux membres
du personnel diplomatique de la mission diplomatique
de PEtat d’envoi qui sont chargés de l'exercice des
fonctions consulaires. Les noms de ces diplomates
doivent étre notifiés au ministére des Affaires Etrangé-
res de ’Etat de résidence. Si les lois et réglements de I’
Etat de résidence prévoient la remise d’une lettre de
provision et la délivrance d’un exequatur, ce dernier
doit étre delivré gratuitement.

(2) L’exercice des fonctions consulaires par un
membre du personnel diplomatique de la mission
diplomatique, conformément au paragraphe 1 du
présent article, n’ affecte pas les facilités, priviléges et
immunités dont il jouit au titre de son statut diplo-
matique.

Article 54

(1) La présente Convention sera soumise a ratifi-
cation. Elle entrera en vigueur le trenti¢me jour suivant
I’échange des instruments de ratification, qui aura
lieu & Berlin.

(2) Laprésente Convention est conclue pour une durée
indéterminée et restera en vigueur jusqu’a Pexpiration
d’un délai de six mois & compter du jour ot une des

‘Hautes Parties Contractantes aura notifié sa dénoncia-

tion par écrit et par la voie diplomatique.

En foi de quoi, les plénipotentiaires des Hautes
Parties Contractantes ont signé la présente Convention
et y ont apposé leurs sceaux.

Fait 4 Athénes, le 6 juillet 1982 en deux exemplaires_
en langues grecque, allemande et frangaise, les trois
textes faisant également foi. En cas de divergence,
le texte frangais prévaudra.

Pour la République Hellénique Pour la République
Démocratique Allemande
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I

Son Excellence

Monsieur Yiannis Haralambopoulos
Ministre des Affaires Etrangeéres
de la République Hellénique.
Excellence,

J’ai 'honneur de me référer a la Convention Consu-
laire entre la République Démocratique Allemande ct
la République Hellénique et je suis autorisé a vous
proposer qu’entre la République Démocratique Alle-
mande et la République Hellénique, il soit convenu ce
qui suit :

« Sur la base des principes généralement reconnus du
droit international, au nombre desquels figure le droit
souverain de chaque Etat de déterminer les conditions
de I'acquisition, du maintien ou de la perte de sa propre
nationalité, les deux Parties sont convenues que pour
Papplication de Iarticle 41 de la Convention consulaire
signée aujourd’hui, les fonctionnaires consulaires de
I'Etat d’envoi ont le droit d’accéder dans I'Etat de ré-
sidence aux personnes qui sont ressortissantes de I’
Etat d’envoin.

Je vous prie de bien vouloir me confirmer qué ce qui
précéde constitue un arrangement entre la République
Démocratique Allemande et la République Hellénique,

Je vous prie d’agréer, Excellence, 'assurance de ma
haute considération.

Osker Fischer,

Ministre des Affaires
Etrangéres de la République
Démocratique Allemande

Accusé de réception de la partie hellénique
Excellence,

J’accuse réception de votre lettre de ce jour dont
la teneur est la suivante :

«J’ai ’honneur de me référer a la Convention Consu-
laire entre la République Démocratique Allemande
et la République Hellénique et je suis autoriré a vous
proposer quentre la République Démocratique Alle-
mande et la République Hellénique, il soit convenu
ce qui suit :

«Sur la base des principes généralement reconnus
du droit international, au nombre desquels figure le
droit souverain de chaque Etat de déterminer les condi-
tions de I'acquisition, du maintien ou de la perte de
sa propre nationalité, les deux Parties sont convenues
que pour Papplication de I'article 41 de la Convention
consulaire signée aujourd’hui, les fonctionnaires consu-
laires de I'Etat d’envoi ont le droit d’accéder dans I
Etat de résidence aux personnes qui sont ressortissantes
de YEtat d’envoi».

Je vous prie de bien vouloir me confirmer que ce qui
précéde constitue un arrangement entre la République
Démocratique Allemande et la République Hellénique»

Je suis autorisé & déclarer que votre lettre et la pré-
sente réponse constituent un arrangement entre la
République Hellénique et la République Démocratique
Allemande. :

Je vous prie d*Agréer, Excellence, ’expression deam.
haute considétation.

A son Excellence

Monsieur Oskar Fischer

Ministre des Affaires Etrangéres

de 1» République Di.zaceratique Allemande.
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AGREEMENT

between the Government of the Hellenic Republic
and the Government of the German Democratic
Republic on Merchant Shipping.

The Government of the Hellenic Republic and the
Government of the German Democratic Republic
(hereinafter referred to as the Contracting Parties).

Desirous of strengthening the friendly relations bet
ween the two countries, by developing their co-opera-
tion in the field of merchant shipping, and with a view
to contributing to the development of international
shipping on the basis of the principles of the freedom
of merchant navigation.

Bearing in mind the principles laid down in inter-
pational law and particularly in international Shipping
Conventions to which both Parties are members,

Desiring to develop the friendly relations between
the two states in accordance with the Final Act of
Helsinki,

Have decided to conlude the present Agreement.
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Article 1§

The Contracting Parties shall develop their co-ope-
ration in the field of merchant shipping on the basis
of equal rights, mutual benefit and the principles of
the freedom of the merchant navigation, and shall re-
frain from any action that could affect the development
of international shipping based on the above mentio-
ned principles.

Article 2
For the purpose of this Agreement :

(1) The term «vessel of the State of one Contracting
Party» shall mean any vessel registered in the shipping
register of this State and flying the flag of the State
of this Contracting Party.

This term shall not, however, mnclude :

a) Warships and auxiliary ships of the Navy ;

b) Vessels which are performing exclusively admini-
strative or state function ; '

c¢) Scientific research vessels ;

d) Fishing vessels.

(2) The term wmember of the crew» shall mean the
master and any person actually employed for duties
on board during a voyage in connection with the du-
ties and services on board and included in the crew
list.

(3) The term «cabotage» includes any transport of
goods which, although accompanied by a through bill of
lading and no matter what their origin of destination,
are transhipped whether directly or indirectrly at the
ports of either of the State of the Contracting Parties
to be carried to another port of the State of the same
Contracting Party. The same provisions shall apply

in the case of passengers even if they carry through

tickets.

Article 3

(1) The Contracting Parties, within the limits of
the respective national legislation, shall continue their
efforts to maintain and develop an effective relation-
ship between the competent authorities in their coun-
tries. In particular, the Contracting Parties agree to
carry on mutual consultations and exchange of infor-
mation between the respective competent authorities
and to encourage development of contacts between their
shipping organisations and enterprises.

(2) The competent authorities of the Contracting
Parties are :

— On the part of the Hellenic Republic
The Ministry of Mercantile Marine

- On the part of the German Democratic Republic
Ministerium fiir Verkehrswesen der Deutschen De-
mokratischen Republik

Article 4

(1) The Contracting Parties agree to follow in in-
ternational shipping the principles of free and fair
competition and in particular:

a) To promote participation of their vessels in sea
trade between the ports of the States of the Contra-
cting Parties ;

b) To co-operate in the eliminatiom of obstacles
which might hamper the development of sea trade bet-
ween the ports of their countries ;

¢) For the purpose of effectively utilizing their vessels,
in sea trade between the ports of the States of the Con-
tracting Parties and the ports of third countries to
support measures which would ensure the participation

of their vessels in this trade on a free and commercially
co mpetitive basis and to abstain from measures and
practices preventing such participation.

~(2) The provisions of this Article shall not affect the
right of vessels of third countries to participate in sea
trade between the ports of the Contracting Parties.

(3) With the view of implementing the provisions
of this Article the shipping companies owning vessels
of the flag of the State of either Contracting Party are
free to operate individual or joint liner services as well
as to conclude with each other agreements on techni-
cal-organisational and commercial matters.

Article 5

(1) Each Contracting Party shall afford to vessels
of the State of the other Contracting Party, their crews,
passengers and cargoes the same treatment it affords
to its own vessels, engaged in international voyages,
their crews, passengers and cargoes, when entering, sta-
ying in or sailing from a port of the State of that Con-
tracting Party.

(2) The provisions of paragraph 1 shall apply to:

a) any dues and charges levied on behalf or on ac-
count of state authorities or other organisations as
well as to the manner in which they are collected;

b) mooring and unmooring, loading and unloading of
vessels in the ports and on roadsteads;

c) pilotage and towage, theuse of canals, locks, bri-
dges, signals and fairway lightings;

d) the use of cranes, weighbridges, warehouses, do-
ckyards, docks and repair shops;

e) the supply with fuel, lubricants, water and food;

f) medical and sanitary care.

(3) The provisions of paragraphs 1 and2 shall not;

a) apply to ports, not open to the entry of foreign
vessels;

b) apply to activities, reserved by each of the Con-
tracting Parties for their national organisations or en-
terprises, including in particular cabotage, sea {ishing.
pilotage, towage, salvage and maritime assistance ;

¢) affect the regulations concerning entry and stay
of foreigners ;

d) oblige either Contracting Party to extend to
vessels of the State of the other Contracting Party
exemptions from compulsory pilotage requiremerits gran-
ted to its own vessels. :

(4) The Contracting Parties shall afford to each other

a treatment same to that of the most-favoured nation
in all other matters related to shipping.

The provisions of this paragragh shall not apply to
advantages resulting from the participation of each
Contracting Party to an Economic Community of any
kind.

Article 6

Any vessels of each of the States of the two Con-
tracting Parties when sailing into a port of the State
of the other Party for the purpose of discharging part
of their cargo may, after complying with the laws and
regulations of the country in question, keep aboard that
part of their cargo which is destined for another port
either in the same or another country, or transfer it to
another vessel without payment of any extra dues,
apart from those levied on the national flag vessels.

In the same way, any vessels of each of the States
of the two Contracting Parties may call at one or more
ports of the State of the orher Party for the purpose
of picking up the whole or part of their eargo destined
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for foreign ports without payment of dues other than
t»hlose levied in similar cases on the national flag ves-
sels.

~Article 7

The Contracting Parties shall adopt, within the li-
mits of their national legislation and port regulations
as well as of their obligations under international law, all
necessary measures to facilitate and expedite maritime
traffic, to prevent unnecessary delays to vessels, and
to expedite and simplify as much as possible the car-
rying out of customs and other formalities applicable in
ports.

Article 8

(1) The documents certifying the nationality of ves-
sels, certificates of tonnage and other ship docurnents
issued or recognized by one of the Contracting Parties
shall be recognized by the other Party.

(2) Apart from a judicial sale vessels of either of
the State of the Contracting Parties cannot be regis-
~ tered in the Registry of the other Party without pre-
sentation of a certificate, issued by the competent au-
thorities of the vessels original country stating that the
vessel has been written off the Registry of this country.

(3) The vessels of the States of each of the Contra-
cting Parties holding legally issued certificates of ton-
nage shall not be subject to remeasurement in the ports
of the State of the other Party and the tonnage of the
vessel noted in the certificate shall be taken as the ba-
sis for calculation of the port dues of any kind or name.

Article 9

(1) Each of the Contracting Parties shall recognize
the identity documents which have been issued by the
competent authorities of the other Contracting Party
for members of the crew who are nationals of the State
of this Contracting Party, and grant to the persons who
possess the identity documents the rights mentioned in
Articles 10 and 11 of this Agreement, on the conditions
specified in them. These identity documents are:

~ in the case of nationals of the Hellenic Republic: a
Greek seamen’s book or a Greek passport

~ in the case of nationals of the German Democratic
Republic: Seefahrtsbuch der Deutschen Demokra-
tischen Republik '
(2) The provisions of Articles 10 and 11 of this Ag-
reement shall apply correspondingly to any person who
- is not a national of the State of either Contracting Party
but possesses an identity document in conformity with
the provisions of the Convention No 108 of the Inter-
national Labour Organization of 1958 concerning sea-
farers national identity documents. Such an identity
document shall be issued by a State which is a Party
to this Convention and shall guarantee the readmission
of the holder to the country which issued the docu-
ments.

(3) The provisions of Articles 10 and 11 of this Agree-
ment shall within the framework of the relevant national
laws and regulations of the respective State of the Con-
tracting Parties apply to any person who is not a national
of the Hellenic Republic or a nationalof the German
Democratic Republic and possesses an identity docu-
ment, other than those referred to in paragraph 2 of
this Article. :

Article 10

(1) Holders of seamen’s documents specified in Arti-
cle 9 of the present Agreement are permitted, in the
case of being members of the crew of the vessel of the

State of the Contracting Party, which issued the lden-
tity document, to stay for temporary shore leave in
the port town without visas during the stay of the ves-
sel in a port of the State of the other Contracting Party,
provided that the master has submitted the crew list
to the competent authorities in accordance with the
regulations in force in that port.

While landing and returning to the vessel the persons
mentioned are subjected to frontier and customs con-
trol in force in that port.

(2) Masters of merchant vessels of the State of one
Contracting Party will receive from the local authori-
ties of the other Party any assistance which will be re-
quired for the return of the deserters to their vessels.

This paragraph is not applicable to deserters who are
nationals of the State where they desert.

Article 11

(1) Holders of the seamen’s identity documents spe-
cified in Article 9 of the present Agreement are permit-
ted as passengers of any means of transport to enter
the terrirory of the State of the other Contracting Party
or to pass through its territory in transit whenever they
are on the way to their vessel or moving to another
vessel, on the way to their country or going for any
other reason which will be approved by the authori-
ties of this other Contracting Party, according to the
procedure laid down in the Convention No 108 of the
International Labour Organization of 1958,

(2) In all the cases specified in paragraph 1 of this
Article the seamen must have corresponding visas of
the other Contracting Party which shall be granted
by the competent authorities within the shortest pos-
sible time.

(3) In case of the holder of seamen’s identity docu-
ment specified in Article 9 of the present Agreement
not being a national of the State of either Con-
tracting Party, the visas specified in this Article for
entry into or transit passage via the territory of the
State of the other Contracting Party shall be granted
provided that he helds written order issued by the
shipping company, the master of the vessel or any per-
son authorized by them and his return to the territory
of the State of the Contracting Party which had issued
the seamens identity document is guaranteed to the
holder of such document.

(4) Changes regarding the crew of a vessel that is
at a port of the State of the other Contracting Party
shall be recorded in the language of the flag State in
the appropriate vessel’s documents indicating the date
of the change.

Article 12

(1) Notwithstanding the provisions of Article 9-11
of the present Agreement, the regulations in respect
of the entry, stay and departure of foreigners are kept
fully in force in the territories of the States of the Con-
tracting Parties.

(2) Each of the Contracting Parties reserves the right
to deny entry to and/or stay in its territory to seamen
whom it considers undesirable.

Article 13

(1) The vessels, crews, passengers and cargoes of
the State of one Contracting Party, whilst in the ter-
titorial waters and internal waters and within seaports
of the State of the other Contracting Party shall to the
extent allowable by the relevant international Conven-

_tions in force related to the law of the sea be subject

to the respective national laws and regulations in force,
especially to the rules concerning traffic and safety as
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well as public order, frontier crossing, customs, foreign
exchange, health, veterinary and phytosanitary con-
;rols issued by the Contracting Parties in accordance
with the principles of the respective international
Conventions.

(2) While in the territorial waters and internal wa-
ters and within the seaports of the State of one Con-
tracting Party, vessels of the State of the other Con-
tracting Party shall be subject to the regulations rela-
ting to equipment, facilities, ship’s safety devices, mea-
surement and seaworthines in force in the State of
their flag.

(3) Nothing in this Article shall prevent the right
of each Contracting Party to inspect vessels whilst
in a port of their State in order to ensure that they
comply with rules of international Conventions in force
related to maritime safety and protection of marine
enviroment which both Contracting Parties have ac-
cepted.

Article 14

(1) The judicial authorities of one Contracting Party
shall not undertake any civil proceedings related to a
Contract of employment of a crew member on board
a vessel of the State of the other Contracting Party.

(2) In case a member of the crew of the State of one
of the Contracting Parties shall commit an offence on
board the vessel while the vessel being within the in-
ternal waters of the State of the other Contracting Party,
the authorities of this other Party shall not prosecute
him without consent of the competent diplomatic or
consular officials of the country of flag of the vessel
except if :

a) the consequences of the offence extend to the
territory of the coastal State; or

b) the offence is of a kind to disturb the public order
or the security of the coastal State; or

c¢) the prosecution is necessary for struggle against
prohibited traffic of narcotic drugs.

In such cases notification will be made as soon as
possible to the competent diplomatic or consular offi-
cials of the State of flag of the vessel.

(3) The provisions of paragraph 2 of this Article do
not affect the rights of control and inquiry, which the
authorities of each of the Contracting Parties have un-
der their national legislation.

Article 15

(1) If a vessel of the State of one of the Contracting
Parties suffers shipwreck, runs aground, is cast ashore
or suffers any other accident off the coast of the State
of the other Contracting Party the vessel and the cargo
shall enjoy, in the territory of the State of the latter
Party, the same treatment which are accorded to a
national vessel and cargo.

(2) The crew and passengers as well as the vessel
itself and its cargo shall be granted, at any time, help
and assistance to the same extent as in the case of a
national vessel.

(3) The cargo and articles unloaded or saved from
the vessel specified in paragraph 1 of this Article, pro-
vided they are not delivered for use or consumption
in the territory of the State of the other Contracting
Party shall not be liable to any customs duties.

(4) The vessel so stranded or wrecked as well as all
its parts, débris, or accessories and all appliances, rig-
gings, provisions and goods salvaged, including those
jettisoned by such vessels or by vessels in distress, or
the vroceeds thereof if sold, as well as all documents
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found aboard the stranded or wrecked vessel or belon-
ging to it, shall be delivered to the owner or his repre-
sentatives when claimed by them.

(5) Nothing in this Article shall prejudice any claim
for salvage or assistance given to a vessel, its passen-
gers, crew and cargo.

Article 16

Income derived from the operation in international
traffic of vessels registered in the State of one Contra-
cting Party shall be exempt in the State of the other
Contracting Party from dues or taxes of any kind.

Article 17

(1) Each Contracting Party shall permit members
of diplomatic and consular representations of the Sta-
te of the other Contracting Party entry into its sea ports
according to the respective national laws and regula-
tions in force for the purpose of boarding vessels un-
der the flag of their State in order to perform their offi-
cial or other duties related to crew, cargo and catering
for the vessel. \

(2) Representations of the shipping companies of
such vessels may also obtain same permission issued
for each particular visit by the appropriate port au-

thorities in accordance with national laws and regu-

lations.

Article 18

The provisions of the present Agreement shall not
affect the rights and obligations of the Contracting
Parties arising out of international Conventions on
maritime law and shipping which have been accepted
by the two Contracting Parties.

Article 19

Any differences concerning the interpretation or
implementation of this Agreement shall be settled by
direct negotiations between the competent authorities
of the Contracting Parties. In case no agreement 18
reached differences shall be settled through diplomatic
channels.

Article 20

(1) This Agreement shall be concluded for an unli-
mited period.

(2) The present Agreement is subject to approval
in accordance with the domestic provisions of the Con-
tracting Parties and shall enter into force thirty days
after the exchange of letters notifying the approval.

(3) Any alteration of or amendment to this Agre-
ement shall be agreed upon in writing between the
Contracting Parties and shail enter into force accor-
ding to the procedures laid down in the above para-
graph 2.

(4) This Agreement may be denounced in wrltmlg
by eitheér Contracting Party within a period of twel-
ve months. .

In witness thereof the undersigned, being duly au-
thorized thereto by their respective Governments, have
signed this Agreement. .

Done in Berlin this 13th day of May 1981 in two ori-
ginals in the English language.

For the Government of - For the Government of
the Hellenic Republic the German Democratic
Republic
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